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Gefahr vor Personenschéaden!
Die Sicherheitshinweise sind unbedingt zu beachten!

Warnung vor Sachschaden!
Die Sicherheitshinweise sind unbedingt zu beachten!

Information
Verweis auf andere Informationsquellen

Gewahrleistung
Eine Gewahrleistung in Bezug auf Funktion und Sicherheit erfolgt nur, wenn die

Warn- und Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung beachtet werden. Fir
Personen- oder Sachschaden, die durch Nichtbeachtung der Warn- und Sicher-

heitshinweise eintreten, haftet der Hersteller nicht.

BestimmungsgemaRe Verwendung
Die Steuerung CS 400 ist ausschlieRlich fur die Steuerung von Toranlagen mit
elektronischen Endlagensystemen bestimmt.



3. Allgemeine Sicherheitshinweise D

Zielgruppe

Nur qualifizierte und geschulte Elektrofachkrafte durfen die Steuerung anschliel3en,

programmieren und warten.

Qualifizierte und geschulte Elektrofachkrafte erfillen folgende Anforderungen:

- Kenntnis der allgemeinen und speziellen Sicherheits- und Unfallverhttungs-
vorschriften,

- Kenntnis der einschlagigen elektrotechnischen Vorschriften,

- Ausbildung in Gebrauch und Pflege angemessener Sicherheitsausristung,

- Fahigkeit, Gefahren in Zusammenhang mit Elektrizitat zu erkennen.

Hinweise zu Montage und Anschluss

- Vor elektrischen Arbeiten muss die Anlage von der Stromversorgung getrennt
werden.

- Wahrend der Arbeiten muss sichergestellt werden, dass die Stromversorgung
unterbrochen bleibt.

- Die ortlichen Schutzbestimmungen sind zu beachten.

- Netz- und Steuerleitungen mussen getrennt verlegt werden.

4. Funktionsbeschreibung

Kernstlck der Steuerung ist ein Mikroprozessor, der viele Bedien- und Anschluss-
moglichkeiten bietet. Der Prozessor steuert samtliche Ablaufe und bestimmt alle
Laufzeiten. Durch Parametereinstellungen ist es mdglich, die Steuerung an die un-
terschiedlichsten Anforderungen anzupassen. Alle Betriebsparameter konnen in ei-
nem Eingabemenu in Klartext eingestellt werden. Der Zustand der Anlage wird uber
ein LCD-Display angezeigt. Im Storungsfall oder bei Einrichtarbeiten kann der An-
trieb im Justier Betrieb mit den Tasten AUF und ZU verfahren werden.

Die Steuerung CS400 besitzt folgende Funktionsmerkmale:

- Kunststoffgehause

- Hauptschalter 3-polig montiert im Gehausedeckel (Option)
- Stecksockel fur externen Zweikanal Funkempfanger

- Stecksockel fur Wochenzeitschaltuhr

- Programmwahl und Zeiteinstellung tber LCD-Display/Tastatur
- Diagnose und Storungsanzeige Uber LCD-Display

- Test der Einzugsicherung und der Schaltleistenauswertung
- Anschlussklemmen steckbar

- Gegenverkehrsregelung

- Einbahnverkehrsregelung

- Lichtansteuerung

- Endlagenmeldung

- Magnetschlossfunktion

- Bremsansteuerung
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4.1 Prufgrundlagen und Vorschriften

Bei Anschluss, Programmierung und Wartung mussen folgende Vorschriften beach-
tet werden (ohne Anspruch auf Vollstandigkeit).

Bauproduktnormen

EN 12445 (Nutzungssicherheit kraftbetatigter Tore - Prufverfahren)

EN 12453 (Nutzungssicherhit kraftbetatigte Tore - Anforderungen)

EN 12978 (Schutzeinrichtungen fur kraftbetatigte Tore - Anforderungen und
Prufverfahren)

EN 50081-1 (Storaussendung Gerate im Bereich Haushalt)

EN 50082-1 (Storfestigkeit Gerate im Bereich Haushalt)

EN 50014-1 (Storaussendungen Haushaltsgerate)

EN 61000-3-2 (Ruckwirkungen in Stromversorgungsnetzen - Oberschwingun-
gen)

EN 61000-3-3 (Ruckwirkungen in Stromversorgungsnetzen - Spannungs-
schwankungen)

Maschinenrichtlinie

EN 60204-1 (Sicherheit von Maschinen , elektrische Ausrustung von Maschi-
nen)

EN 292-1 (Sicherheit von Maschinen, Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungs-
ansatze)

Niederspannung

EN 60335-1 (Sicherheit elektrische Gerate fur den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke)

EN 60335-2-103 (Besondere Anforderungen fur Antriebe fir Tore, Tlren und
Fenster)

Berufsgenossenschaft D

BGR 232 (Richtlinien fur kraftbetatigte Fenster, Turen und Tore)
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Platine CS 400
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LED Anzeigen:

H1- leuchtet bei geschlossener Stopp-Kette

H2 — leuchtet bei Zufahrt des Tores

H3 - leuchtet bei Auffahrt des Tores

H4 Zustandsanzeige SchlieRkantensicherung (SKS) — leuchtet bei funktionierender SKS

EZ1: Einzugssicherungssystem 1 — Griine LED leuchtet bei funktionierendem System, gelbe wah-
rend des Tests

EZ2: Einzugssicherungssystem 2 — Griine LED leuchtet bei funktionierendem System, gelbe wah-
rend des Tests
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5. Inbetriebnahmehinweise

Warnung!
Um eine einwandfreie Funktion zu gewahrleisten, mussen die folgen-
den Punkte zutreffen:

- Das Tor ist montiert und funktionsbereit.

- Der Getriebemotor ist montiert und funktionsfahig.

- Die Befehls- und Sicherheitsgerate sind montiert und funktionsbereit.
- Das Steuerungsgehause mit der Steuerung CS400 ist montiert.

= B

Information:
Fir die Montage des Tores, des Getriebemotors und der Befehls- und
Sicherheitsgerate sind die Anleitungen der jeweiligen Hersteller zu be-
rucksichtigen.

Netzanschluss

®

Gefahr!
Um die Funktion der Steuerung zu gewahrleisten, missen die folgen-
den Punkte zutreffen:
Die Netzspannung muss der Angabe auf dem Typenschild entspre-
chen.
Bei Drehstrom muss ein rechtsdrehendes Drehfeld vorliegen.
Bei Drehstromanschluss durfen nur 3er Blocksicherungsautomaten
(10A) verwendet werden

>

Warnung/

Vor dem erstmaligem Einschalten der Steuerung muss nach Komplet-
tierung der Verdrahtung gepruft werden, ob alle Motoranschllisse steu-
erungs- und motorseitig festgezogen sind.

6 - Torsteuerung CS400 / Rev. 0.2




6. Inbetriebnahme Netz und Motor

Netzanschluss

Die Zahlen auf dem Stecker sind gleichzeitig die Ader-

nummern

x1 9920z
O00|O
PE|O
PEIO
PE|O
N 400V 3~/N/PE
™
Anschluss Motor
— N\
X2 mm O2>=2
OO 00O
a = Notaus
(4]
PE|O
PE|O >
PE|O
Anschlussbel(_a- X11 AWG-Stecker
gung elektroni-
scher Endschalter | 4 SK Eingang
(AWG) / 5RS 485B 7
6 GND
7 RS 485 A Os5|8
8 SK Ausgang
9 +12V DC

Drehrichtungsanderung: nach dem Anschluss des Antriebs muss
mit den Tasten AUF und ZU, die Drehrichtung Uberpruft werden. Ent-

spricht die Laufrichtung nicht der Pfeilrichtung der gedruckten Tasten,
mussen die Klemmen an den Anschlissen U und V (bzw. AUF/ZU)

getauscht werden. Bei Sondermontage (geanderte Abrollrichtung)
muss der Parameter Drehfeld umgestellt werden.

Torsteuerung CS400/ Rev. 0.2 - 7



Ampeln X3:
Version 24 VDC D Ol- 4 voc
Je Ampel max. 250mA 21,
Absicherung F2: 2,5A 24 VDC /je
max. 250mA @ @
, Griin Ampel <>—®7 @ @Ft—y
Aule Rot Ampel ® @ @M/—0
Griin Ampel Q@ @[Rea2 )
Innen Rot Ampel ‘_® 8 @ @Relais1 o
© ©
Ampeln X3: 230V/
Version 230 VAC Max. je 60W ©
Je Ampel max. 60W AR Griin Ampel GZ) @ @W‘,
Absicherung F1: 2AT YR ot Ampel ——R—|@ @peaisz— 4
Griin Ampel 0_(g>.— @ ® Relais2_—
Innen Rot Ampel Relais 1
»—(X)— O 4
©
28 '}\,1 230 VAC
Freie Relais
Potentialfrei QO O|?
Relaisasgang o Olct (reeis
Potentialfreier ® O B2
Relaisausgang @ O B1 Relais B
Potentialfrei O Opz———
Rzl::;;?.l;ge;ef]rg ® O Al ' Relais A
' Die Funktion der potentialfreien Ausgange kann Uber das Eingabe-
menu festgelegt werden.




6.2 Anschluss Befehls— und Sicherheitseinrichtungen

Anschluss flur externe 24 V
Gerate

Wird kein Stoppschalter an-
geschlossen, muss ein Bri-
cke eingelegt werden

24 \VDC
Max 250 mA Max 250mA
Stoppkette

13, 33: STOP 1

14, 34: STOP 2

15, 35: STOP 3

Anschluss
Einzugssicherung

18, 38: Sender Einzugssiche-
rungssystem 1

19, 39, 20: Empfanger
Einzugssicherungssystem 1
40, 21: Sender Einzugssiche-
rungssystem 2

41, 22, 42: Empfanger
Einzugssicherungssystem 2

Wenn kein Element ange-
schlossen ist, mussen die
entsprechenden Anschlisse
mit einer Brucke versehen
werden.

18

% D8]

19

» OO | /&
20

0 O8]

21

b Empfanger

42 _E

Sender
EZ 1

Empfanger
EZ 1

Sender
EZ 2

EZ2

Lichtschranke

Spannungsversorgung uber
11,12

Wird keine Lichtschranke an-
geschlossen, muss ein Bru-
cke eingelegt werden

j = Empfanger

Sender
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Anschluss
Schaltleiste 8K2

Anschluss
Schaltleiste Opto

braun
grin

weild

Befehlsgerate
AUF Taster Innen

AUF Taster Aussen
AB Taster
Anschluss externe Schaltuhr
30 O8] ]




Anschluss Funkempfanger
X9a: Steckleiste fur CS Funkempfanger AUF INNNEN
X9b: Steckleiste fur CS Funkempfanger AUF AUREN

10

Anschluss Funkempfanger

X12: Steckleiste fur externen Funkempfanger g g o 8
OO0 Olyyy
12 3 4

Anschluss Deckeltaster N

X7: Steckleiste fir 3-fach-Taster KDT 5 "

(Stopp : NC, ZU und AUF: NO) o 2 N
OOO0000]
123456

Anschluss Deckeltaster <

X13: Steckleiste fur 3-fach-Taster CS 5w g

(Alle Taster: NO) T 2S8R
OOOO0] 444
12345




" Erklarung:
| A: Betriebsart /

[——=— : — Diagnose Info
B: Parameter / Diagnose Info
( C: Taste (+)
A G
AUTOMATIK 0 D- Taste ()
B RUHESTELLUNG F E: Taste (P)
“ F: Wert / Status

+ - P G: Wert / Status
©) O ©) H: Jumper

Mit der Taste Funktion lassen sich 4 Betriebsarten einstellen.

AUTOMATIK
JUSTIERUNG
EINGABE
DIAGNOSE

Die Tasten AUF(+) und AB(-) haben in den verschieden Betriebsarten unterschiedli-
che Funktionen.

- AUTOMATIK:
Die Tasten AUF und AB haben keine Funktion.

- JUSTIERUNG:
In der Betriebsart JUSTIERUNG werden die Endlagen AUF/ZU mit den Tasten AUF
(+) und ZU (-) eingestellt.

- EINGABE:

Durch gleichzeitiges Driicken der Tasten AUF(+) und AB(-) wird das Eingabemenu
erreicht. Nun kann mit der Taste AUF(+) vorwarts und mit der Taste AB(-) rickwarts
die Parameter angewahlt werden.

- DIAGNOSE
In der Betriebsart DIAGNOSE koénnen torspezifische Kontrollen abgefragt werden.
Mit den Tasten AUF(+) und AB(-) kdnnen die Parameter angewahlt werden.



8 Navigator

AUTOMATIK
RUHESTELLUNG

P-dricken > 1 sec

JUSTIERUNG
RUHESTELLUNG

+ Taste driicken

JUSTIERUNG
HAND AUF

Torposition OBEN spei-
chern:
P und + > 1sek driicken

- TASTE drlicken

JUSTIERUNG
HAND ZU

Torposition UNTEN spei-
chern:
P und - > 1sek drlicken

P-driicken > 1 sec.

EINGABE

+ und — drlicken > 2
sec.

EINGABE
DEUTSCH

EINGABE
PROGRAMM 1

EINGABE
LAUZEIT 15

EINGABE
OFFENZEIT 15

EINGABE
VORWARNZEIT 5

EINGABE
UMKEHRZEIT 0.5

EINGABE

AMPEL RUHE.  MOD1

EINGABE
SCHNELL ZU: OFF

EINGABE
EINZUGS TEST OFF

EINGABE
VORWAR 50

EINGABE
RALAIS A 14

EINGABE
RELAIS B: 4

EINGABE
RELAIS C 10

EINGABE

STOERBLINK:  MOD 1

EINGABE
FEIN AUF 4050

EINGABE
FEIN ZU: 3950

EINGABE
V.ES-AUF 4000

EINGABE
V.ES-ZU 4000

EINGABE
DREHFELD RE

EINGABE
REVERS OFF 50

EINGABE
KRAFT 10

EINGABE
AUTO NIVEAU OFF

Menu hochblattern:

+ > 2 Sek

Menu runterblattern:
-> 2 Sek.

Wert auswahlen: P > 1
Sek.

Wert erhohen: +

Wert vermindern: -
Wert speichern: : P > 1
Sek.

Zurlck zur Betriebsart
EINGABE: + und - > 1
Sek.

P-driicken > 1 sec.

Torsteuerung CS400/ Rev. 0.2 - 13
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8 Navigator
DIAGNOSE EINZUG-LS : ON MenU hochblattern:

SKS : ON + > 2 Sek
ES AUF OFF Menii runterblattern:
ES ZU OFF -> 2 Sek.
AUF AUSSEN OFF
AUF INNEN OFF Zurlick zur Betriebsart
ZU-TASTE OFF AUTOMATIK: P
SCHALTUHR OFF o
DURCHF. LS ON Nur Abfrage moglich
STOPPKETTE ON
VOR.ES-AUF ON
VOR.ES-ZU OFF
ZYKLUS XXXXX
AWG XXXX

P-driicken > 1 sec.

AUTOMATIK
RUHESTELLUNG

8.1 Betriebsart Automatik

Anzeige Beschreibung

AUTOMATIK Das Tor fahrt in die Endposition AUF

OEFFNEN

AUTOMATIK 0] Das Tor steht in der Endposition AUF. Die noch verbleibende Offen-
OFFENPHASE: 15 zeit wird angezeigt.

AUTOMATIK o] Das Tor steht in der Position TEIL-AUF (,Vor-Endlage® AUF).
OFFENPHASE: 15 Die noch verbleibende Offenzeit wird angezeigt.
AUTOMATIK 0] Das Tor steht in der Endposition AUF. Die Anlage befindet sich in der
VORWARNUNG Vorwarnzeit.

AUTOMATIK o] Das Tor steht in der Position TEIL-AUF (,Vor-Endlage® AUF).
VORWARNUNG Die Anlage befindet sich in der Vorwarnzeit.

AUTOMATIK Das Tor fahrt in die Endposition ZU

SCHLIESSEN

AUTOMATIK Das Tor steht in einer Zwischenposition

RUHESTELLUNG

AUTOMATIK 0] Das Tor steht in der Endposition AUF

RUHESTELLUNG

AUTOMATIK o] Das Tor steht in der Position TEIL-AUF (,Vor-Endlage® AUF)
RUHESTELLUNG

AUTOMATIK U Das Tor steht in der Endposition ZU

RUHESTELLUNG

AUTOMATIK u Das Tor steht in der Position TEIL-ZU (,Vor-Endlage“ ZU)
RUHESTELLUNG

AUTOMATIK r Das Tor steht in der Position der Reversierabschaltung
RUHESTELLUNG

14 - Torsteuerung CS400 / Rev. 0.2




8.2 Betriebsart Eingabe

Funktion Beschreibung Einstellmoglich- Werksein
keiten stellung
Sprache Wahl der Menui-Sprache Deutsch, English, Deutsch
Francais, Neder-
lands
Programm Programm 1: Gegenverkehr 1,2,3 1
Programm 2: Einbahnverkehr
Programm 3: Impulsbetrieb
Laufzeit Uberwacht die max. Laufzeit einer 0 ... 120 Sekunden | 60
AUF oder AB-Bewegung
0 = Uberwachung ausgeschaltet
Offenzeit Nach dem Offnen fahrt das Tor nach Ablauf 0 ... 600 Sekunden | 15
des eingestellten Wertes in Richtung ZU
Offenzeit = 0: Zeitgesteuerte SchlieBung AUS
Vorwarnzeit | Vorwarnzeit der Rotampeln und Relais vor der 0... 120 Sekunden | 5
Abwartsbewegung des Tores.
Umkehrzeit Stillstandszeit bei jeder Richtungsanderung 0,1... 2 Sekunden | 0,5
Ampel-Ruhe | MOD1: Rot-Ampel im Ruhezustand AUS MOD1 oder MOD2 | MOD1
MOD2: Rot-Ampel im Ruhezustand EIN
Schnell-Zu ON: Die Offenzeit wird abgebrochen ON/OFF OFF
nachdem die Lichtschranke durchfahren wurde
(Anlage schliel3t sofort).
OFF: Die Offenzeit lauft normal ab
Einzugtest Bei Verwendung von Einzugssicherungs- ON / OFF OFF
Lichtschranken muss der EINZUGTEST einge-
schaltet werden. Der EINZUGTEST kann nur
mit Sender/Empfanger Lichtschranken betrie-
ben werden. Der EINZUG-TEST wird zyklisch
in jedem Programm ausgefuhrt.
Vorwarnung | MOD1: Rotampeln H1 und H3 blinken bei Vor- MOD1 oder MOD2 | MOD1

warnung
MOD2: Rotampeln H1 und H3 leuchten bei Vor-
warnung

Torsteuerung CS400/ Rev. 0.2 - 15




8.2 Betriebsart Eingabe

Funktion Beschreibung Einstellmog- Werksein
lichkeiten stellung
Relais A Den Relais A und B kann ein Relaismodus von MOD1...MOD17 | MOD14
1 - 17 zugeordnet werden Auf die MOD 1-3 wirkt
der Parameter AMPEL RUHE
MOD1: Signalleuchten leuchten wahrend Torlauf
und blinken in Vorwarnung
MOD2: Signalleuchten blinken wahrend Torlauf
und in Vorwarnung
Relais B MOIZ_)3: Signalleuchten leuchten wahrend Torlauf MOD1._MOD17 | MoDa
und in Vorwarnung
MOD4: Impuls bei AUF-Befehl
MOD5: Stérmeldung
MODG6: Endlage AUF
MOD?7: Endlage ZU
MODS8: Endlage AUF negiert
MOD9: Endlage ZU negiert
MOD10: Vor-Endlage AUF
MOD11: Vor-Endlage ZU
MOD12: Vor-Endlage ZU bis Endlage ZU
MOD13: Magnetschlossfunktion
Relais C mgglg; ngzg negiert MOD1..MOD17 | MOD10
MOD16: Bremse bleibt in Offenzeit ON
MOD17: Bremse bleibt in Offenzeit und bei Rich-
tungsumkehr ON
(bei SKS fallt Bremse ab)
Stoerblink MOD1: Rotampeln H1 und H3 blinken schnell bei MOD1, MOD2 MOD1
Stdrungen,
MOD2: Rotampeln H1 und H3 blinken nicht bei
Stérungen
Fein AUF Feinjustage der Endlage AUF 0-8190 4050
Fein ZU Feinjustage der Endlage ZU 0-8190 3950
Vor.ES- AUF | Einstellung des Schaltpunktes Vor-Endlage AUF 0-8190 4000
Vor.ES-ZU Einstellung des Schaltpunktes Vor-Endlage ZU 0-8190 4000
Drehfeld R: Rechtsdrehend (Drehrichtung Abtriebswelle) RE, LI RE
L: Linksdrehend (Drehrichtung Abtriebswelle)
Revers OFF | Punkt der Reversierabschaltung bevor die Endla- 10 - 250 50
ge ZU erreicht wird
Kraft Die Kraft wird im Display wahrend der Auffahrt 0-999 10
angezeigt. Bei aktivierter Kraftiberwachung muss
ein kleinerer Wert als der kleinste wahrend der
Auffahrt angezeigte Wert eingestellt werden. Je
gréler die Differenz zum kleinsten angezeigten
Wert, desto unempfindlicher reagiert die Kraft-
Uberwachung.
Die Kraftiberwachung ist nur aktiviert, wenn der
eingestellte Wert > 0.
Auto ON: Bodenanpassung EIN ON, OFF OFF
niveau OFF: Bodenanpassung AUS
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8.3 Betriebsart Diagnose D

Anzeige Bedeutung Zustand
EINZUG-LS Einzug Lichtschranke OFF: unterbrochen (Stérung)

ON: geschlossen
SKS Schliel3kantensicherung ON: geschlossen

OFF: unterbrochen (Stérung)
ES-AUF Endlage AUF OFF: betatigt

ON: nicht betatigt
ES-zZU Endlage ZU OFF: betatigt

ON: nicht betatigt
AUF-AUSSEN | AUF-Taste aulRen ON: betatigt

OFF: nicht betatigt
AUF-INNEN AUF-Taste innen ON: betatigt

OFF: nicht betatigt
ZU-TASTE ZU-Taste ON: betatigt

OFF: nicht betatigt
SCHALTUHR Wochenzeitschaltuhr ON: betatigt

OFF: nicht betatigt
DURCHF.-LS Durchfahrtlichtschranke ON: geschlossen

OFF: unterbrochen (Stérung)
STOPKETTE - Stopp 1-3 der Steuerung ON: geschlossen

- Stopp-Systeme des Antriebs | OFF: unterbrochen (Stérung)

VOR.-ES AUF | Vorendlage AUF ON: nicht betatigt

OFF: betatigt
VOR.-ES ZU Vorendlage ZU ON: nicht betatigt

OFF: betatigt
ZYKLUS Torzyklen-Zahler Anzeige der Torzyklen
AWG Absolutwertgeber Anzeige des Torpositionswertes

Torsteuerung CS400/ Rev. 0.2 - 17
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9. Programmwahl—Allgemeines

In der Anleitung wird ein Vollausbau der Anlage beschrieben. Fehlt eine Komponente in der
Anlage, so ist die entsprechende Teilfunktion der Steuerung inaktiv. Bei fehlenden Sicher-
heitseinrichtungen missen die entsprechenden Eingange gebrlickt werden. Die Stopp-
Kette (Sicherheitskette) ist in jedem Programmschritt, au3er der Ruhestellung, aktiv.

Bei Unterbrechung der Stopp-Kette:

- Sofortiger Abbruch des derzeit ausgeflhrten Programmschrittes
— Abschalten des Sicherheitsschitzes

- Anzeige STOP im Display

Die Display-Anzeige bleibt erhalten, wenn die Stopp-Kette wieder geschlossen ist und wird
erst durch einen neuen AUF Befehl geloscht. Wahrend der Offnungs- und SchlieBphase
wird die Laufzeit iberwacht.

Bei Uberschreitung der Laufzeit:

— Abbruch des Programms

- Anzeige ERROR LAUFZEIT im Display

Erkennen einer defekten Einzug-Lichtschranke:
- Anzeige AUTOMATIK EINZUGSICHERUNG im Display

Erkennen einer defekten Sicherheitsschaltleiste:
— Anzeige ERROR E-LEISTE im Display

Diese Fehler lassen sich durch einen erneuten Steuerbefehl oder durch Abschalten der An-
lage quittieren. Fehler werden durch Blinken der Rot-Ampeln angezeigt. Wird durch einen
Steuerbefehl oder durch eine Sicherheitseinrichtung eine Richtungsumkehr eingeleitet,
muss zuerst eine Ruhezeit ablaufen (Parameter UMKEHRZEIT). Erst nach dieser Ruhezeit
wird in die entgegengesetzte Richtung geschaltet.

9.1 Programm 1: (Gegenverkehr)

RUHESTELLUNG:

Tor Offnen:

- AUF-Befehl von AulRen oder Innen.

- Ein weiterer AUF-Befehl von der gegenilberliegenden Seite wird gespeichert und am
Ende der Offenzeit bearbeitet. Die Rot-Ampel auf dieser Seite blinkt zur Kontrolle.

OFFNUNGSPHASE:

Nach AUF-Befehl:

- Beide Rot-Ampeln sind eingeschaltet

- Die Steuerung schaltet den Antrieb in Drehrichtung AUF. Die Sicherheitseinrichtung Ein-
zugsicherung ist aktiv.

Bei Betatigung einer der beiden Einzugsicherungslichtschranken:

- Sofortiger Stopp des Antriebs

— Anzeige AUTOMATIK EINZUGSICHERUNG im Display

Beenden der Offnungsphase:

— Bei Erreichen des Endschalters AUF

— Durch Druck des ZU-Tasters
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9.1 Programm 1: (Gegenverkehr) D

OFFENZEIT:

Ampeln:

- Die Grun-Ampel wird auf der Seite eingeschaltet, von der der AUF-Befehl kommt

- Die gegenuberliegende Rot-Ampel bleibt eingeschaltet

Verlangern der Offenzeit:

— Bei Durchfahren der Lichtschranke

— Durch weiteren AUF-Befehl von der gleichen Seite

- Ein AUF-Befehl von der gegeniberliegenden Seite wird gespeichert und am Ende der
Offenzeit bearbeitet. Zur Kontrolle blinkt die Rot-Ampel auf der gespeicherten Seite

Beenden der Offenzeit:

— Durch ZU-Befehl, auch wenn noch ein weiterer AUF-Befehl gespeichert ist

- Nach Durchfahren der Lichtschranke, wenn der Parameter SCHNELL-ZU programmiert
ist

RAUMPHASE:

Ampeln:

- Die Rot-Ampeln blinken

Wechsel in die Offenzeit:

- Bei erneutem AUF-Befehl von der gleichen Seite

— Bei Durchfahren der Lichtschranke

- Bei erneutem AUF-Befehl von der gegenuberliegenden Seite wird am Ende der Rdum-
phase in die Offenzeit mit entsprechender Ampelansteuerung zuriickgeschaltet

SCHLIESSPHASE:

Nach ZU-Befehl:

- Beide Rot-Ampeln sind eingeschaltet

- Die Steuerung schaltet den Antrieb in Drehrichtung ZU

Die Sicherheitseinrichtungen Lichtschranke und SchlieRBkantensicherung (E-Leiste) sind
aktiv. Bei Betatigung der Sicherheitseinrichtungen:

- Sofortiger Stopp des Antriebs, mit anschlielliender Reversierung

Bei dreimaligem Abbruch der SchlieBphase durch die SchlielRkantensicherung:

- Das Programm bleibt in der Offenzeit

- Anzeige ERROR E-LEISTE im Display

Die Sicherheitseinrichtung Einzugsicherung ist aktiv. Bei Betatigung einer der beiden Ein-
zugsicherungslichtschranken:

- Sofortiger Stopp des Antriebs

- Anzeige AUTOMATIK EINZUGSICHERUNG im Display

Beenden der Schlieliphase:

- Bei Erreichen des Endschalters ZU (Steuerung schaltet in Ruhestellung)

— Durch Druck des AUF-Tasters (Steuerung schaltet in Offnungsphase)
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D

9.2 Programm 2: Einbahnverkehr

RUHESTELLUNG:

Tor Offnen:

- AUF-Befehl von Aul3en oder Innen

- Ist ein Zwischenstopp programmiert und der AUF-Befehl kam von Innen, wird die Off-
nung nach Erreichen des Endschalters Vor-Endlage AUF abgebrochen

- Ein weiterer AUF-Befehl von Innen lasst die Offnung bis zum Erreichen des Endschal-
ters AUF ablaufen

- Mehrere AUF-Befehle wahrend der Offnung werden nicht gespeichert

OFFNUNGSPHASE:

Nach AUF-Befehl:

- Beide Rot-Ampeln sind eingeschaltet

- Die Steuerung schaltet den Antrieb in Drehrichtung AUF

Die Sicherheitseinrichtung Einzugsicherung ist aktiv. Bei Betatigung einer der beiden Ein-
zugsicherungslichtschranken:

- Sofortiger Stopp des Antriebs

- Anzeige AUTOMATIK EINZUGSICHERUNG im Display

Beenden der Offnungsphase:

- Bei Erreichen des Endschalters AUF

— Durch Druck des ZU-Tasters

—  Durch programmierten Zwischenstopp

OFFENZEIT:

Ampeln:

- Beide Grun-Ampeln sind eingeschaltet

- Beide Rot-Ampeln sind ausgeschaltet

Verlangern der Offenzeit:

- Bei Durchfahren der Lichtschranke

—  Durch weiteren AUF-Befehl

Beenden der Offenzeit:

—  Durch ZU-Befehl, auch wenn noch ein weiterer AUF-Befehl gespeichert ist

- Nach Durchfahren der Lichtschranke, wenn der Parameter SCHNELL-ZU programmiert
ist

RAUMPHASE:

Ampeln:

- Die Rot-Ampeln blinken

Wechsel in die Offenzeit:

— Bei erneutem AUF-Befehl.

— Bei Durchfahren der Lichtschranke
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9.2 Programm 2: Einbahnverkehr D

SCHLIESSPHASE:

Nach ZU-Befehl:

— Beide Rot-Ampeln sind eingeschaltet

— Die Steuerung schaltet den Antrieb in Drehrichtung ZU

Die Sicherheitseinrichtungen Lichtschranke und SchlieRkantensicherung
(E-Leiste) sind aktiv. Bei Betatigung der Sicherheitseinrichtungen:

- Sofortiger Stopp des Antriebs mit anschlieliender Reversierung

Bei dreimaligem Abbruch der SchlieBphase durch die Schlielf)kantensicherung:
- Das Programm bleibt in der Offenzeit

- Anzeige ERROR E-LEISTE im Display

Die Sicherheitseinrichtung Einzugsicherung ist aktiv. Bei Betatigung

einer der beiden Einzugsicherungslichtschranken:

- Sofortiger Stopp des Antriebs

- Anzeige AUTOMATIK EINZUGSICHERUNG im Display

Beenden der Schlieliphase:

- Bei Erreichen des Endschalters ZU (Steuerung schaltet in Ruhestellung)

—  Durch Druck des AUF-Tasters (Steuerung schaltet in Offnungsphase)

9.3 Programm 3: Impulsbetrieb

— Die beiden Taster AUF-AulRen und AUF-Innen bewirken eine Folgesteuerung (AUF ->
STOP -> ZU -> STOP usw.).

— st ein Zwischenstopp programmiert und der AUF-Befehl kam von Innen, wird die Off-
nung nach Erreichen des Endschalters Vor-Endlage AUF abgebrochen.

- Der Eingang Schaltuhr kann nur einen AUF-Befehl auslésen. Eine automatische Schlie-
Rung ist in diesem Programm nicht méglich.

— Der Eingang ZU-Taster ist funktionslos.

- Wahrend der SchlieBphase haben die Sicherheitseinrichtungen die gleiche Funktion wie
in den Programmen mit automatischer Schliel3ung.
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10. Anschlussmoglichkeiten

Folgende Anschlussmdglichkeiten bietet die Steuerung:

Zeitschaltuhr (Klemme X1/ 30 und X1/ 50)
steckbare Wochenschaltuhr
Fernsteuerungsempfanger

Funktion Zeitschaltuhr / Wochenschaltuhr:

Wird der Arbeitskontakt der Zeitschaltuhr geschlossen, lauft der Antrieb nach
oben. Es bleibt in der oberen Endlage, bis der Kontakt wieder gedffnet wird.
Ein ZU-Befehl kann die Dauer-Offnung beenden.

Die Funktion der Zeitschaltuhr wird erst dann wieder aktiv, wenn der Arbeits-
kontakt der Zeitschaltuhr aus- und wieder einschaltet (Flankenauswertung).
Wahrend der Offenzeit sind im Programm 1 (Gegenverkehr) die Rotampeln
eingeschaltet. Uber die Eingadnge AUF-Aufen und AUF-Innen kann eine
GRUN-Phase fiir die entsprechende Seite angefordert werden.

Wahrend der Offenzeit sind im Programm 2 (Einbahnverkehr) beide Grunam-
peln eingeschaltet.

Funktion Fernsteuerungsempfanger:
An die Steuerung kann ein 2-Kanal Fernsteuerungsempfanger angebaut werden:

Der Fernsteuerungsempfanger erzeugt einen AUF-Befehl, der dem Eingang
AUF Aulen oder AUF Innen entspricht. Dazu muss ein 2-Kanal Handsender
eingesetzt werden.

Die AUF-Befehle durch einen externen Fernsteuerungsempfanger werden in
jedem Programm wie ein manueller Befehl vom AUF-Taster ausgewertet.

Zwischenhalt:

Ein Zwischenhalt ist nur in den Programmen 2 und 3 mdglich. Dazu muss der End-
schalter Vor-Endlage AUF in der gewlnschten Zwischenhaltposition eingestellt wer-
den. Die AUF-Befehle vom Taster Innen enden dann in der Zwischenhaltposition.
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11 Fehlerbehebung

Stdérung / Fehlermeldung

Ursache

Behebung

Anlage reagiert nicht

Keine Spannung vorhan-
den

Spannungsversorgung von Antrieb
und Steuerung Uberprifen

Tor fahrt bei Betatigung

der AUF-Taste (+) in die
Endlage ZUTor fahrt bei
Betatigung der ZU-Taste
(-) in die Endlage AUF

Drehfeld liegt falsch an

Drehfeld Gberprifen und ggf.
Rechts-Drehfeld herstellen

AUTOMATIK
STOP

Unterbrechung der Stopp-
Kette, bzw. Sicherheitsket-
te des Antriebs

Eingange Stopp 1-3 der Steuerung
prifen.

Sicherheitskette des Antriebs pri-
fen

ERROR ENDLAGE

Das Tor steht auRerhalb
der Endlagen

Die Endlagen sind noch
nicht programmiert

Programmierung der Endlagen
Uberprifen und ggf. neu einstellen

ERROR LAUFZEIT

Die programmierte Lauf-
zeit ist Uberschritten wor-
den

Laufweg des Tores Uberprife
Laufzeit neu programmieren

ERROR SKS

SchlieRkantensicherung
fehlerhaft
SchlieRkantensicherung
hat angesprochen

SchlieRkantensicherung und Spiral-
kabel Uberprifen
Hindernis aus Torweg entfernen

ERROR EINZUG

Wird bei eingeschaltetem
EINZUG-TEST eine defek-
te LS erkannt, wird ER-
ROR EINZUG im Display
angezeigt. Dieser Test der
Einzugsicherung wird zyk-
lisch in jedem Programm
ausgeflhrt. Dieser Test
kann nur bei Verwendung
von Sender/Empfanger
Lichtschranken verwendet
werden.

Einzug Lichtschranke tberprifen

AUTOMATIK
EINZUGSICHERUNG

Einzugsicherung hat wah-
rend des Torlaufs ange-
sprochen

Toreinzug Uberprifen
Einzugssicherungs-Lichtschranken
Uberprifen

ERROR DREHFELD

An den Klemmen L1, L2,
L3 liegt ein falsches Dreh-
feld an

Sicherstellen, dass ein rechtes
Drehfeld anliegt

ERROR RS 485

Kommunikationsfehler zwi-
schen Endschalter und
Steuerung

Kabel- und Steckverbindung Uber-
prufen

ERROR KRAFT

Die Kraftiberwachung hat
angesprochen

Torgangigkeit Uberprifen
Kraftwert neu einstellen
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12 Technische Daten

Abmessungen Gehause:

300 x 230 x 111 mm

Spannungsversorgung: 3 x400V /N /50 Hz +/- 10%
Leistungsaufnahme: max. 42 VA

Absicherung: max. 10A

Schaltstrom der Lampen-Ausgange max. 2A bei 230VAC / max. 500mA bei 24VDC
Steuersicherung: 2,5A trage

Steuerspannung:

24V DC, max. 500mA; abgesichert durch selbst-
ruckstellende Sicherung fur externe Sensorik

Steuereingéange:

24V DC, alle Eingange sind potentialfrei anzu-
schlieRen. min. Signaldauer fur Eingangssteuerbe-
fehl >100ms

Sicherheitskette / Notaus:

alle Eingange unbedingt potentialfrei anschlie3en;
bei Unterbrechung der Sicherheitskette ist keine
elektrische Bewegung des Antriebes mehr mog-
lich, auch nicht in Totmann.

Eingang Sicherheitsleiste

fur elektrische Sicherheitsleisten mit 8,2 kQ,
Abschlusswiderstand und fir dynamische optische

Systeme
Temperaturbereich: Betrieb: -10°C ... +55°C
Temperaturbereich: Lagerung: -20°C ... +70°C
Luftfeuchte: bis 80% nicht kondensierend
Schutzart: IP 54
Gewicht: ca. 5,0 kg
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13 Konformitatserklarung D

Hersteller:

Hiermit erklaren wir, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt:

Torsteuerung CS 400

Aufgrund ihrer Konzeption und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfihrung, den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der nachfolgenden EG-Richtlinien und Normen entspricht.

EG - Bauprodukten-Richtlinie 89/106/EG

DIN EN 13241-1 Tore — Produktnorm

Teil 1: Produkte ohne Feuer und Rauchschutzeigenschaften
DIN EN 12453 Nutzungssicherheit kraftbetatigter Tore — Anforderungen
DIN EN 12445 Nutzungssicherheit kraftbetatigter Tore — Prifverfahren
DIN EN 12978 Schutzeinrichtungen fir kraftbetatigte Tore — Anforderungen

und Prifverfahren

EG - Elektromagnetische Vertraglichkeit Richtlinie 2004/108/EG

EN 55014-1 Stoéraussendung Haushaltsgerate
EN 61000-3-2 Ruckwirkungen in Stromversorgungsnetzen — Oberschwingungen
EN 61000-3-3 Ruckwirkungen in Stromversorgungsnetzen — Spannungsschwankungen
EN 61000-6-2 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 6-2:
Fachgrundnormen — Stérfestigkeit — Industriebereich
EN 61000-6-3 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 6-3: Fachgrundnormen —

Stéraussendungen — Wohnbereich, Geschéafts- und Gewerbebereich
sowie Kleinbetriebe

EG — Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG

EN 60204-1 Sicherheit von Maschinen, elektrische Ausristung von Maschinen;
Teil 1: Allgemeine Anforderungen
EN 12100-1 Sicherheit von Maschinen — Grundbegriffe, allgemeine

Gestaltungsleitsatze — Teil 1: Grundsatzliche Terminologie, Methodologie

EG - Niederspannung Richtlinie 2006/95/EG

EN 60335-1 Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke
EN 60335-2-103 Besondere Anforderungen fiir Antriebe fiir Tore, Tlren und Fenster

BGR 232 — Richtlinie fur kraftbetatigte Fenster, Turen und Tore

Ort, Datum:

Herstellerunterschrift:

Funktion des Unterzeichners:
Geschiftsleitung
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Endschalter und Sicherheitskette Antrieb

Elektrische Schnittstelle

A AWG-Stedker
B: AWG-Steckklemme

Aderbelegung AWG-5tecker AWG-Steckklemmen (7-12)
417
sBHE [
g
Diz Zahlen auf dem Stecker sind gleichzeitig die
Ademummern: T8 & (10|11 12
4 Sicherheitsketts Eingang
5: RS 425 E
B GHD
7 R5485 & Bﬁ; *
a Sicherheitskette Ausgang
9 12V, C o
e Thermaelemeant im Antriek
D: Mothendbetdtigung (Motkurbel oder Notkette)
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Danger of personal injury!
This safety advice must be adhered to at all costs!

Danger of damage to property!
This safety advice must be adhered to at all costs!

Information
Indicates a reference to other sources of information.

Guarantee
A guarantee with respect to function and safety is only given providing the warning
and safety instructions in this instruction manual are observed. The producer is not
liable for any personal injury or damage to property that occurs as a result of the
warning and safety instructions being disregarded.

Proper use
The CS 400 controls are intended only for the automatic operation of doors with a
digital limit switch system (AWG).



3. General safety instructions

Target group
Only qualified and trained electricians may connect, program and service the con-
trols. Qualified and trained electricians fulfill the following requirements:

- have knowledge of the general and specific safety and accident prevention
regulations,

- have knowledge of the relevant electrical regulations,
- are trained in the use and care of appropriate safety equipment,
- are capable of recognizing the dangers associated with electricity.

Instructions regarding installation and connection

- The controls must be disconnected from the electricity supply before carrying
out electrical works. It must be ensured that the electricity supply remains dis-
connected for the duration of the works.

- Local protective regulations must be complied with.
- Mains cables and control cables must be laid separately.

4. Product overview

The main item of the controls is a microprocessor which provides many operating
and connection options. The microprocessor controls all processes and determines
all run-times. By setting parameters, it is possible to adapt the controls to widely
ranging requirements. All operating parameters can be set in a clear text input
menu. The current status of the system is shown via an LCD display. In the case of
a fault or when setting up the system, the drive can be operated in adjustment mode
by using the OPEN and CLOSE buttons.

The CS400 controls possess the following characteristics:

- Plastic housing

- Mains switch, 3-pole, mounted in the housing cover (optional)
- Plug-in base for external two-channel radio receiver

- Plug-in base for weekly timer

- Program selection and time setting via LCD display/keypad

- Diagnosis and error display via LCD display

- Testing the draw-in protection and the switching strip assessment
- Plug-in connecting terminals

- Two-way traffic control

- One-way traffic control

- Light activation

- Travel limit message

- Magnetic locking function

- Brake activation

GB
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GB

4.1 Regulations and bases for testing

For connecting, programming and servicing, the following regulations must be ob-
served (the list is not exhaustive).

Construction product standards

- EN 13241-1 (Products without fire resistance or smoke control characteristics)
- EN 12445 (Safety in use of power operated doors - Test methods)

- EN 12453 (Safety in use of power operated doors - Requirements)

- EN 12978 (Safety devices for power operated doors and gates - Requirements
and test methods)

EMC

- EN 55014-1 (Radio disturbance, household appliances)

- EN 61000-3-2 (Disturbances in supply systems - harmonic currents)
- EN 61000-3-3 (Disturbances in supply systems - voltage fluctuations)

- EN 61000-6-2 (Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2: Generic standards
- Immunity for industrial environments)

- EN 61000-6-3 (Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-3: Generic standards
- Emission standard for residential, commercial and light-industrial environments)

Machinery guidelines

- EN 60204-1 (Safety of machinery, electrical equipment of machines, part 1: gen-
eral requirements)

- EN 12100-1 (Safety of machinery. Basic concepts, general principles for design.
Basic terminology, methodology)

Low voltage
- EN 60335-1 (Household and similar electrical appliances - Safety)
- EN 60335-2-103 (Particular requirements for drives for gates, doors and windows)

Professional association regulations D
- BGR 232 (Directive for Power-Driven Windows, Doors and Gates)
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PCB CS 400

Key to connections

LCD display

F1: control fuse
230V, 2 AT

ik O O F2: thermal element

RELAIS 5 2500 mA control voltage

X8 O HS: plug terminals for

main switch

K1: inversion relay

OPEN /CLOSE

K2: safety contactor

O A T1: voltage transformer
RELALS 2 c d X1: mains terminal

RELALS 1 @ ﬂgl ' X2: motor terminal

=F X3: connection terminals

H1 H2 H3 Ha wn | 2] for traffic lights
04| = = it X4: command and safety

= devices terminal block
X5: potential-free relay
terminal block
X7: sockets for internal
KDT switch
X8: sockets for display
X9alb: sockets for CS
radio receiver
X10: sockets for weekly

F1 -
2AT - timer

ém ﬂ Qﬂ X11: sockets for digital
limit switch system
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LED displays:

H1-is on if safety circuit is closed

H2 - indicates closing run of the door/gate

H3 - indicates opening run of the door/gate

H4 - status display for closing edge safety device (CESD)- illuminated when CESD is working
EZ1 - draw-in protection system 1

—green LED is on if system works properly, yellow LED is on during test run

EZ2 - draw-in protection system 2

—green LED is on if system works properly, yellow LED is on during test run




GB

5. Initial Operation - General instructions

Warning!

To ensure that the equipment functions properly, the following condi-
tions must be assured:

- The door is installed and operational.

- The drive motor is installed and ready for operation.

- The command and safety devices are installed and ready for opera-
tion.

- The control housing with the CS 400 controls is installed.

- All motor connections are secured at the motor and the controls.

Information:

The relevant manufacturers’ instructions must be adhered to for the
installation of the door, the drive motor, and the command and safety
devices .

Mains con

nection

Danger!

To guarantee that the controls function properly, the following points

must be ensured:

- -The mains voltage must correspond to the voltage stated on the
type plate.

- For a three-phase current, a clockwise rotating field is required.

- For a permanent connection, an all-pole mains switch must be
used.

- For a three-phase connection, only 3-way automatic circuit
breakers (10A) may be used.

- The supply voltage must be protected by a fuse of max. 10 A, to
be provided at the installation location.

- Before opening the housing, the electricity supply must be dis-
connected.

Warning!

Before switching on the controls for the first time, a check must be car-
ried out after completing the wiring to ensure that all the motor connec-
tions at the motor and at the controls are securely fixed.
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6. Commissioning the mains connection and the motor GB

The numbers on the plug are also the wire numbers.

Mains
x1 990z
O00|O
PE|O
PEIO
PEIO
N 400V 3~/N/PE
™
Motor
— N\
X2 mm DO2>=2
OO 00O
@
a = emergency stop
(4]
PEIO
PE|O =
PEIO
Electronic limit X11 AWG plugs
switches (AWG )
4 SK input
5RS 485 B 7
6 GND 5|8
7 RS 485 A
8 SK output 9
9 +12V DC

Reversing the direction of rotation: After connecting up the drive, the
direction of rotation must be checked using the OPEN and CLOSE

buttons. If the direction of rotation does not correspond to the direc-
tions of the arrows on the buttons pressed, then the terminals at con-
nections U and V (or OPEN/CLOSE) must be swapped over. In the
case of special assembly (altered rotating field) the rotating field pa-
rameter must be adjusted.
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X3 traffic light:

24 VDC version 20 . 24VDC
Max. 250mA per traffic @0
lights Fuse F2: 2.5A oA
each @ @
Relay 4 /_0
outside g;ze_:LTL 0_®®7 g%l‘@alﬁ — o
Relay 2 ~ <
inside g:e-:LTL ’_® 8 g %Relaﬂ 4
@ ©
Traffic light: 230V/
230 VAC version Max. 60W each ©
Max. 60W per traffic outsige Green TL _®7 Q @Rt — o
lights RdTL  ¢——(X)—||@ @z —4
Fuse F1: 2AT . GreenTL ‘._®— Q@ QP2 —
inside Red TL ‘ % @ @ Relay 1 =
©
g 8 ';\,1 230 VAC
Relay outputs
Potential free ® O c2
Relay é)utput ® O C14/Relay C
Potential free ® O B2
Relay output ® O B1 Relay B
Potential free ® O A2
M@,

Relay output

A1l Relay A

menu.

The function of the potential-free outputs can be defined via the input




6.2 Connection control and safety devices

GB

Connection for external 24 V
devices (max 250mA)

24 VDC
Max 250mA

Stop circuit:

13, 33: Safety circuit / STOP 1
14, 34: Safety circuit / STOP 2
15, 35: Safety circuit / STOP 3

A jumper must be inserted at any
terminals that are not being used
for connections.

Connection for draw-in protection
systems

18, 38: transmitter draw-in protec-
tion system 1

19, 39, 20: receiver draw-in pro-
tection system 1

40, 21: transmitter draw-in protec-
tion system 2

41, 22, 42: receiver draw-in pro-
tection system 2

A jumper must be inserted at any
terminals that are not being used
for connections.

Connection for photocell barrier
in closing direction is ACTIVE

11, 12: transmitter
11, 12, 23,43: receiver

A jumper must be inserted at any
terminals that are not being used
for connections.
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Connection for safety contact
strips

24, 44: electrical strip (8k2)

Connection for safety contact
strips

25, 44, 45: optical system

brown
green

white

Control devices

27, 47: OPEN button inside
(program 1), Intermediate
stop button (programs 2+3)
28, 48: OPEN button outside
29, 49: CLOSE button

30, 50: External TIMER




Connection for radio receiver =
X9a: sockets for CS radio receiver (OPEN inside) o
X9b: sockets for CS radio receiver (OPEN outside) 3
Connection for radio receiver "
X12: sockets for external radio receiver w 9
2T
& &2 ¢
OO O0|xys
12 3 4
Connection for switch N
X7: sockets for 3-way switch KDT 5 B 2
» o o
OOO0000]
123 456
Connection for switch <
X13: sockets for 3-way switch CS s EE &
5 o8 o
OOOOO0] 444
12345




GB 7 LC monitor

7.1. Overview of LC monitors

H Description:
T _L , : — A: operating mode /
diagnostic information
B: parameters /
A AUTOMATIK 0 G diagnostic information
B RUHESTELLUNG F C: + button
D: - button
+ - P E: P button
@ © QO F: value / status
— I — G: value / status
@ H: jumper
C D E

7.2. Modes of operation

The controls have four modes of operation with the LCD monitor:
1. AUTOMATIC 2. ADJUSTMENT 3. INPUT 4. DIAGNOSIS

If the jumper H is pulled, the + button, the - button and the P button have no func-
tion. The display still functions.

Operating mode 1: AUTOMATIC
In the AUTOMATIC operating mode the door system is operated.
Display: - displays the function being carried out

- displays any error messages

If the “self locking" parameter is set to MOD2 or MOD3 in the input menu, the dis-
play changes from AUTOMATIC to MANUAL OPERATION.

Operating mode 2: ADJUSTMENT
In the ADUJUSTMENT mode, the OPEN/CLOSED end positions are set.
Fine adjustments can be made in the INPUT operating mode.
Display:  displays the end position value
Operating mode 3: INPUT
In the INPUT operating mode, the values of various parameters can be altered.
Display: - displays the selected parameter
- displays the programmed value /status
Operating mode 4: DIAGNOSIS
In the DIAGNOSIS operating mode, door-specific checks can be queried.
Display: - displays the check
- displays the checking status
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8 Navigator

AUTOMATIC
RESTING

P->1 sec

ADJUSTMENT
RESTING

+ Position DOOR
OPEN

ADJUSTMENT
MANUAL OPEN

Save door position OPEN:

Hold P and + > 1 Sec

- Position DOOR
CLOSED

ADJUSTMENT
MANUAL CLOSED

Save door position CLO-
SE: Hold P and - > 1 Sec

P-> 1 sec.

INPUT

+and — > 2 sec.

INPUT
DEUTSCH

INPUT
PROGRAM 1

INPUT
RUNNING TIME 15

INPUT
TIME OPEN 15

INPUT
WARN.TIME 5

INPUT
REVERSE TIME 0.5

INPUT
TR. LIGHT REST MOD1

INPUT
QUICK CLOSE: OFF

INPUT
DRAW-IN TEST OFF

INPUT
WARNING 50

INPUT
RELAY A 14

INPUT
RELAY B: 4

INPUT
RELAY C 10

INPUT
ERROR FLASH MOD 1

INPUT
FINE OPEN 4050

INPUT
FINE CLOSE: 3950

INPUT
BES-OPEN 4000

INPUT
BES-CLOSE 4000

INPUT
ROT.FIELD RE

INPUT
REVERS OFF 50

INPUT
FORCE 10

INPUT
AUTO NIVEAU OFF

Scroll up through
menu: + > 2 Sek

Scroll down through
menu: - > 2 Sec.

Select value:
P > 1 Sec.

Increase value: +
Decrease value: -
Save value: P

Return to INPUT:
+and - > 1 Sec.

P->1 sec.

GB
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8 Navigator
DIAGNOSE DRWA IN P/E: ON Scroll up through menu:
SEP : ON + > 2 Sek
ES OPEN OFF
ES CLOSE OFF Scroll down through menu:
OPEN OUTSIDE OFF ->2 Sec.
OPEN INSIDE OFF
CLSOE BUTTON OFF Return to AUTOMATIC
TIMER OFF operating mode: P
P/E BARRIER ON ) ]
STOP CIRCUIT ~ ON Only query is possible
PART OPEN ON
PART CLOSE OFF
CYCLE XXXXX
AVE XXXX
P-> 1 sec.
AUTOMATIC
RESTING

8.1 Automatic operating mode

DISPLAY DESCRIPTION

AUTOMATIC The door is driven to the OPEN* end position

OPENING

AUTOMATIC 0] The door is stationary at the OPEN end position. The open time still
OFFENPHASE: 15 remaining is shown..

AUTOMATIC o] The door is in the PART OPEN position (“before end position”
OFFENPHASE: 15 OPEN). The open time still remaining is shown.

AUTOMATIC 0] The door is stationary at the OPEN end position. The system is in the
WARNING warning period.

AUTOMATIC o] The door is in the PART OPEN position (“before end position”
WARNING OPEN). The system is in the warning period.

AUTOMATIC The door is driven to the CLOSED* end position

CLOSING

AUTOMATIC The door stands between the end positions

RESTING

AUTOMATIC 0] The door stands at the OPEN end position

RESTING

AUTOMATIC o] The door stands at the position PART OPEN

RESTING (,before-end position“ up)

AUTOMATIC U The door stands at the CLOSED end position

RESTING

AUTOMATIC u The door stands at the position PART CLOSE

RESTING (,before-end position* down)

AUTOMATIC r The door stands in the position where the reversing switches off
RESTING

14 - Door Control CS400 / Rev. 0.2




8.2 INPUT operating mode

Function Description Setting options Factory
setting
LANGUAGE | Select the menu language Deutsch, English, Deutsch
Francais, Neder-
lands
Program Program 1: Two-way traffic 1,2,3 1
Program 2: One-way traffic
Program 3: Impulse operation
RUNNING Monitoring the max. running time for an open 0 ... 120 Seconds 60
TIME and close movement
OPEN After the door has opened, it runs in the 0 ... 600 Seconds 15
TIME CLOSE direction again after the set time has
elapsed.
Open time = 0: impulse functions only work in
OPEN direction
WARN TIME | Warning time of red traffic light and relay before | 0 ... 120 Seconds 5
downwards movement of door
TURN- Standing time at every change of direction 0,1 ... 2 Seconds 0,5
AROUND
TIME
TRAFFIC MOD1: Relay 1 resting OFF MOD1 or MOD2 MOD1
LIGHT MOD2: Relay 1 resting ON
REST
QUICK ON: The open time is cut short after the photo- ON/ OFF OFF
CLOSE electric barrier has been passed
(door closes immediately)
OFF: The open time continues as usual
DRAW-IN When using draw-in protection photocell barri- ON /OFF OFF
TEST ers, the DRAW-IN TEST must be
switched on. The DRAW-IN TEST can only op-
erate with transmitter/receiver photocell
barriers.
The DRAW-IN TEST is carried out cyclically in
every program.
WARNING MOD1: Red traffic lights flash during warning MOD1 or MOD2 MOD1

MOD2: Red traffic lights flash during warning

GB
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GB 8.2 INPUT operating mode

Function

Description

Setting options

Factory
setting

Relay A

Relay B

Relay C

RELAY A A relay mode from 1 - 17 can be as-
signed to relays A and B. The parameter TRAF-
FIC LIGHT REST affects MOD 1-3

MOD1: Signal lights are on when door is moving
and flash during warning

MOD2: Signal lights flash when door is moving
and during warning

MODZ3: Signal lights are on when door is moving
and during warning

MOD4: Impulse on OPEN command

MODS5: Error message

MODG6: OPEN end position

MOD7: CLOSED end position

MODS8: OPEN end position negated

MOD9: CLOSED end position negated

MOD10: Before end position OPEN

MOD11: Before end position CLOSE

MOD12: From “before end position CLOSE” to
CLOSED position

MOD13: Magnetic locking function

MOD14: Brake

MOD15: Brake negated

MOD16: Brake remains ON during open time
MOD17: Brake remains ON during open time and
direction turnaround

(with a CESD the brake is deactivated)

MOD1...MOD17

MOD14

MOD1...MOD17

MOD4

MOD1...MOD17

MOD10

Fault
flashing

MOD1: Red traffic lights H1 and H3 are flashing
quickly in case of malfunctions.

MOD2: Red traffic lights H1 and H3 are not flash-
ing in case of malfunctions.

MOD1, MOD2

MOD1

FINEOPEN

Fine adjustment of OPEN end position

0-8190

4050

FINECLOSE

Fine adjustment of CLOSE end position

0-8190

3950

BES-OPEN

Setting the before-end position switch point for the
OPEN direction

0-8190

4000

BES-CLOSE

Setting the before-end position switch point for the
CLOSE direction

0-8190

4000

ROT. FIELD

RE: clockwise rotating field

LI: anti-clockwise rotating field

This setting may only be altered in the case of a
special customised drive installation!

RE, LI

RE

REVERSE
OFF

The point where the reversing switch is activated
before the CLOSE end position is reached.

10 — 250

50

POWER

The power is displayed during the opening move-
ment. If the power monitoring facility is activated,
a value must be set, which is lower than

the lowest value displayed during opening. The
larger the difference, in comparison to

the lowest value displayed, the less sensitive the
reaction of the power monitoring.

The power monitoring facility is only activated if
the value is set to be > 0

0-999

10

Autoniveau

ON: Align with ground, ON
OFF: Align with ground, OFF

ON, OFF

OFF
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8.3 Diagnostic operating mode

Display Meaning Status
DRAW-IN Draw-in photocell barrier OFF: interrupted (fault)
PHOTOCELL ON: circuit closed
SEP Safety edge protection ON: circuit closed

OFF: interrupted (fault)
ES-OPEN OPEN end position OFF: confirmed

ON: not confirmed
ES-CLOSE CLOSE end position OFF: confirmed

ON: not confirmed
OPEN OPEN button outside ON: confirmed
OUTSIDE OFF: not confirmed
OPEN INSIDE | OPEN button inside ON: confirmed

OFF: not confirmed
CLOSE CLOSE button ON: confirmed
BUTTON OFF: not confirmed
TIMER Weekly timer ON: confirmed

OFF: not confirmed
P/E BARRIER | Photoelectric drive-through ON: circuit closed

barrier OFF: interrupted (fault)

STOP - Stop 1-3 of the controls ON: circuit closed
CIRCUIT - Stop systems of drive OFF: interrupted (fault)
BEFORE END | Before end position OPEN ON: not confirmed
OPEN OFF: confirmed
BEFORE END | Before end position CLOSE ON: not confirmed
CLOSE OFF: confirmed
CYCLE Door-cycle counter Displays the door cycles
AVE Absolute value encoder Shows the gate position value

GB
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9. Program selection - General

The instructions describe a comprehensive installation of the system. If a particular compo-
nent is not present in the system, the corresponding partial function of the controls is inac-
tive. If no safety devices are used, jumpers must be placed in the relevant input terminals.
The stop circuit (safety circuit) is active in every program step except the resting state.

If the stop circuit is interrupted:

— The program step being carried out at that moment is immediately broken off.
- The safety relay is switched off.

— STOP is shown in the display.

The message remains displayed even after the stop circuit has been closed again and is
only deleted when a new OPEN command is given. The running time is monitored during
the opening and closing phases.

If the running time is exceeded:
— The program is interrupted.
- ERROR RUN TIME is shown in the display.

Identifying a faulty draw-in photocell barrier:
- AUTOMATIC DRAW-IN PROTECTION is shown in the display.

Identifying a faulty safety contact strip:
- ERROR S-STRIP appears in the display.

These errors can be acknowledged by a new control command or by switching off the sys-
tem. The red traffic light flashes to indicate errors. If a change in direction is initiated by a
control command or by a safety device, a resting phase must first take place (parameter:
TURNAROUND TIME). The direction is only switched after this resting time has elapsed.

9.1 Program 1: (Two-way traffic)

RESTING:
The door opens:
- When an OPEN command is given from outside or inside.

— Should a further OPEN command be received from the opposite side, it is saved and
then processed at the end of the open time. The red traffic light on this side flashes.

OPENING PHASE:
After an OPEN command:
Both red traffic lights are switched on.

— The controls switch the door drive on in the “OPEN” rotational direction. The draw-in pro-
tection safety device is active.

If one of the two draw-in protection photocell barriers is activated:
The drive stops immediately.

- AUTOMATIC DRAW-IN PROTECTION is shown in the display.
The opening phase ends:

— When the OPEN limit switch is reached.

- If the CLOSE button is pressed.
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9.1 Program 1: (Two-way traffic)

OPEN TIME:

Traffic lights:

- The green traffic light on the side from which the OPEN command comes is switched on.
- The red traffic light on the opposite side stays on.

The open time is extended:

- If a vehicle drives through the photocell barrier.

- If a further OPEN command is given from the same side.

- If an OPEN command is given from the other side, it is saved and then dealt with at the
end of the open time. The red ftraffic light flashes on the side where the command is
saved.

The open time ends:
- If a CLOSE command is given, even if a further OPEN command had been saved.

- After a vehicle has driven through the photocell barrier, if the QUICK CLOSE parameter
has been programmed.

CLEARING PHASE:
Traffic lights:
— The red traffic lights flash.

The system switches to open time:
- If a new OPEN command is given from the same side.
- If a vehicle drives through the photocell barrier.

- If anew OPEN command is given from the other side, the system switches back to open
time at the end of the clearing phase with the appropriate traffic light activation

CLOSE PHASE:

After a CLOSE command:

- Both red traffic lights are switched on.

— The controls switch the door drive on, in the CLOSE rotational direction.

The photocell barrier safety device and the closing edge safety device (S Strip) are active. If
the safety devices are activated:

— The door drive stops immediately and then reverses.

If the drive is stopped three times by the closing edge safety device during the close phase:
— The program stays in the open time.

- ERROR S-STRIP appears in the display.

The draw-in protection safety device is active. If one of the two draw-in protection photocell
barriers is activated: - The door drive stops immediately.

— The drive stops immediately.

- AUTOMATIC DRAW-IN PROTECTION is shown in the display.

The closing phase ends:

- When the CLOSE limit switch is reached (the controls switch to resting mode).
- If the OPEN button is pressed (the controls switch to the opening phase).

GB
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9.2 Program 2: One-way traffic

RESTING:

The door opens:

— When an OPEN command is given from outside or inside.

- If an intermediate stop is programmed and the OPEN command comes from inside, the
opening movement stops when the door reaches the limit switch for the “before end
OPEN position”.

— A further OPEN command from inside allows the opening procedure to continue until the
OPEN limit switch is reached.

- If several OPEN commands are given during opening, these are not saved.

OPENING PHASE:

After an OPEN command:

- Both red traffic lights are switched on.

— The controls switch the door drive on in the “OPEN” rotational direction.

The draw-in protection safety device is active. If one of the two draw-in protection photocell
barriers is activated:

— The drive stops immediately.
- AUTOMATIC DRAW-IN PROTECTION is shown in the display.

The opening phase ends:

— When the OPEN limit switch is reached.
- If the CLOSE button is pressed.

— Due to a programmed intermediate stop.

OPEN TIME:

Traffic lights:

- Both green traffic lights are switched on.
- Both red traffic lights are switched off.

The open time is extended:
- If a vehicle drives through the photocell barrier.
- If a further OPEN command is given.

The open time ends:
- If a CLOSE command is given, even if a further OPEN command had been saved.

- After a vehicle has driven through the photocell barrier, if the QUICK CLOSE parameter
has been programmed.

CLEARING PHASE:
Traffic lights:
- The red traffic lights flash.

The system switches to open time:
- If a further OPEN command is given.
- If a vehicle drives through the photocell barrier.
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CLOSING PHASE:

After a CLOSE command:

— Both red traffic lights are switched on.

— The controls switch the door drive on, in the CLOSE rotational direction.

The photocell barrier safety device and the closing edge safety device (S Strip) are active. If
the safety devices are activated:

— The door drive stops immediately and then reverses.

If the drive is stopped three times by the closing edge safety device during the close phase:
- The program stays in the open time.
- ERROR S-STRIP appears in the display.

The draw-in protection safety device is active. If one of the two draw-in protection photocell
barriers is activated:

— The drive stops immediately.
- AUTOMATIC DRAW-IN PROTECTION is shown in the display.

The closing phase ends:
- When the CLOSE limit switch is reached (the controls switch to resting mode).
- If the OPEN button is pressed (the controls switch to the opening phase).

Both the OPEN buttons (outside and inside) trigger a control sequence
(OPEN -> STOP -> CLOSE -> STOP etc.).

If an intermediate stop is programmed and the OPEN command comes from inside, the
opening movement stops when the door reaches the limit switch for the “before end
OPEN position”.

The timer input can only trigger an OPEN command. Automatic closing is not possible in
this program.

The CLOSE button input has no function.

During the close phase, the safety devices perform the same function as in the programs
with automatic closing.
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10. Connection options

The controls allow the following devices to be connected:

Timer (terminals X1 / 30 and X1/ 50)
Pluggable weekly timer
Remote control receiver

Function of the timer/weekly timer:

If the timer’'s normally-open contact is closed, the drive operates the door in the open di-
rection. It remains at the upper limit position until the contact is opened again.

A CLOSE command can end the “constantly open” mode.

The timer function only becomes active again after the timer’'s normally-open contact has
been switched off and on again (flank evaluation).

During the open time in program 1 (two-way traffic), the red traffic lights are switched on.
A GREEN phase can be requested for the relevant side via the OPEN-inside and OPEN-
outside inputs.

During the open time in program 2 (one-way traffic), both the green traffic lights are
switched on.

Function of the remote control receiver:
A 2-channel remote control receiver can be attached to the controls:

The remote control receiver generates an OPEN command which corresponds to the
OPEN-outside input or OPEN-inside input. A two-channel hand transmitter must be used
for this purpose.

The OPEN commands generated by an external remote control receiver are processed
in every program in the same way as manual commands from the OPEN button.

Intermediate stop:

An intermediate stop is only possible in programs 2 and 3.The “before end position OPEN”
limit switch must be set at the desired intermediate stop position. The OPEN commands
from the inside button then open the door only as far as this intermediate stop position.
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11 Error messages and rectification

Fault / error message

Ursache

Rectification

System does not re-
spond

No voltage supply

Check the voltage supply of the
drive and the controls

Door travels to the
CLOSE end position
when the OPEN button
(+) is pressed

Door travels to the
OPEN end position
when the CLOSE button
(-) is pressed

Rotating field is connected
wrongly

Check the rotating field and estab-
lish clockwise
rotating field if necessary

AUTOMATIC
STOP

Stop circuit interrupted
inputs 1-3 of the controls,
or safety circuit of the drive

Check inputs Stop 1-3 of the con-
trols
Check safety circuit of the drive

ERROR END POSITION

The door has travelled
beyond one of the end
positions

The end positions have not

been programmed yet

Check the programming of the end
positions and reset them if neces-
sary

ERROR RUN TIME

The programmed running
time has been exceeded

Check the path of the door
Re-program the running time

ERROR SEP

The safety edge protection
is faulty

Safety edge protection
was triggered

Check the safety edge protection
and the spiral cable

Remove obstruction from path of
door

ERROR DRAW-IN

If a faulty photocell is iden-
tified when DRAWIN TEST
is switched on, ERROR
DRAW-IN is shown in the
display. This test of the
DRAW-IN PROTECTION
Is carried out cyclically in
every programme. This
text can only be used if
transmitter/ receiver photo-
cell barriers are used.

Check the draw-in photocell barrier

AUTOMATIC DRAW-IN
PROTECTION

DRAW-IN PROTECTION
was activated during the
door run

Check the door draw-in
Check the draw-in protection photo-
cell barriers

ERROR ROT. FIELD

The rotating field at termi-
nals L1, L2, L3 is rotating
in the wrong direction

Ensure that a clockwise rotating
field is connected

ERROR RS 485

Communications fault be-
tween the end position
switch and the controls

Check the cable and socket con-
nections

ERROR POWER

The power monitoring has
been triggered

Check that the door can move
freely
Reset the power value
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12 Technical Data

Housing dimensions:

300 x 230 x 111 mm

Supply voltage:

3 x400V /N /50 Hz +/- 10%

Power consumption:

max. 42 VA

Fuse protection:

max. 10A

Max. current of the outputs for the
traffic lights:

max. 2A for 230VAC / max. 500mA for 24VDC

Control voltage fuse

2,5A delay fuse

Control voltage:

24V DC, max. 500mA; protected by self-resetting
fuse for external sensor systems

Control inputs:

24V DC, all input connections must be potential-
free; minimum signal duration for input control
command >100 ms

Safety circuit / emergency off

all input connections must be potential-free; if the
safety circuit is interrupted, no further electrically
powered movement of the drive is possible, not
even in deadman mode.

Input for closing edge safety bar

for 8.2 kW electrical safety contact edges,

terminating resistor and for dynamic optical sys-
tems

Temperature range: in operation -10°C ... +55°C

Temperature range: storage -20°C ... +70°C

Air humidity: Up to 80% with no condensation
Protection type: IP 54

Weight Abt.. 5,0 kg
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13 Declaration of conformity

Manufacturer:

Hereby we declare that, by virtue of their conceptual development and design, as well as their
manufacture as we have brought them onto the market, the products cited below:

CS400 - Door Controls

Conform to the relevant basic health and safety regulations of the following EU guidelines and
standards:

EU Construction Products Directive 89/106/EG

DIN EN 13241-1 Industrial, commercial and garage doors and gates — Product Standard -
Part 1: Products without fire resistance or smoke control characteristics

DIN EN 12453 Safety in use of power operated doors - Requirements

DIN EN 12445 Industrial, commercial and garage doors and gates — Safety devices for
power operated doos and gates — Requirements and test methods

DIN EN 12978 Safety devices for power doors and gates — Requirements and test methods

EU Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EG

EN 55014-1 Emission, household appliances
EN 61000-3-2 Disturbances in supply systems — harmonic currents
EN 61000-3-3 Disturbances in supply systems — voltage fluctuations
EN 61000-6-2 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 6-2:
Generic standards — Immunity for industrial environments
EN 61000-6-3 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 6-3: Generic standards —

Emission standard for residential, commercial and light-industrial
environments

EU Machinery Directive 2006/42/EG

EN 60204-1 Safety of machinery, electrical equipment of machines;
Part 1: General requirements
EN 12100-1 Safety of machinery, Basic concepts, general principles for design;

Part 1: Basic terminology, methodology

EU Low Voltage Directive 2006/95/EG

EN 60335-1 Household and similar electrical appliances - Safety
EN 60335-2-103 Directive for Power-driven Windows, Doors and Gates

BGR 232 — Directive for Power-driven Windows, Doors and Gates
Place, Date:

Manufacturer’s signature:

Position of signatory:
Manager
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Limit switch and safety circuit for drive

Elektrische Schnittstelle

IS AWG-Stecker
B: AWG-Stedkklemme

Aderbelegung AWG-5tecker AWG-Steckklemmen (7-12)
417
sBHE [
6|9
Diz Zahlen auf dem Stecker sind gleichzeitig die
Ademummern: T8 % (104112
4 Sicherheitsketts Eingang
5: RS 425 E
B GHD
7 R5485 & Bﬁ,; By
a Sicherheitskette Ausgang
9 12V, C ]
e Thermaelemeant im Antriek
o MWothendbetdtigung (Motkurbel oder Notkette)
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Niebezpieczenstwo wypadkow z udziatem ludzi!
Nalezy koniecznie przestrzegac instrukciji
bezpieczenstwal

Niebezpieczenstwo wypadkow z udzialem ludzi!
Nalezy koniecznie przestrzegac instrukgc;ji
bezpieczenstwal

Informacja
Odsytacz do innych zrédet informacji

Gwarancja
Udziela sie gwarancji w odniesieniu do dziatania i bezpieczenstwa tylko wtedy, gdy
przestrzegane bedg wszelkie instrukcje bezpieczenstwa i ostrzezenia zawarte w
niniejszej instrukcji eksploatacji. Za wypadki z udziatem ludzi oraz szkody materialne
powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcji bezpieczehstwa i ignorowania ostrzezen
Produzent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Sterownik CS 400 przeznaczony jest wytgcznie do sterowania instalacjami bram z
elektronicznymi systemami potozen krancowych.



3. Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

Adresaci

Jedynie wykwalifikowani i wyszkoleni elektrycy majg prawo ten sterownik podigczac,

programowac i serwisowac.

Wykwalifikowani i wyszkoleni elektrycy spetniajg nastepujace wymagania:

- Znajg ogolne i szczegotowe przepisy bezpieczenstwa i BHP.

- Znajg przepisy obowigzujgce w branzy elektrycznej.

- Znajq zasady uzytkowania i konserwacji wyposazenia bezpieczenstwa w branzy
elektryczne,.

- Znajg branze, zagrozenia i wspotzaleznosci panujgce w elektrotechnice.

Instrukcje montazowe i wykonania podiaczen

- Przed rozpoczeciem prac elektrycznych nalezy odtgczy¢ instalacje od zasilania
elektrycznego.

- Podczas wykonywania prac nalezy zapewni¢, aby zostat utrzymany stan odciecia
od zasilania elektrycznego.

- Przestrzegac¢ miejscowych przepiséw ochrony i BHP.

- Przewody sieciowe i sterujgce nalezy ktas¢ osobno.

4. Opis dziatania

Moézgiem uktadu sterowania jest mikroprocesor, ktéry oferuje wiele mozliwosci obstugi i
podtgczenia. Procesor steruje catg procedurg i okresla czasy operacji. Poprzez
ustawianie parametréw mozliwym jest dopasowanie sterowania do zréznicowanych
warunkow i wymagan. Wszystkie parametry eksploatacyjne mogag by¢ prezentowane
we wczytywanym menu w postaci tekstu jawnego. Status instalacji prezentowany jest
na wyswietlaczu ciektokrystalicznym. W przypadku wystapienia zaktocenia lub
koniecznosci przeprowadzenia regulacji mozna w trybie ustawien poruszac bramag
przyciskami OTW. i ZAM.

Sterownik CS400 charakteryzuje sie nastepujgcymi wtasciwosciami dziatania:

- Obudowa plastikowa

- Wiacznik gtéwny 3- biegunowy na pokrywie obudowy (opcja)

- Podstawka wtykowa dla podwdjnego kanatu zewnetrznego odbiornika sygnatéw radio-
wych

- Podstawka wtykowa dla zegara tygodniowego

- Wybor programu i ustawianie czasowe poprzez wyswietlacz ciektokrystaliczny /
klawiature

- Diagnozowanie i komunikaty usterkowe na wyswietlaczu ciektokrystalicznym

- Testowanie zabezpieczenia wciggania i monitorowanie listwy przetgcznikowej

- Wtykowe zaciski przytaczeniowe

- Regulacja ruchu w przeciwng strone

- Regulacja ruchu jednokierunkowego

- Sterowanie Swietlne

- Sygnalizacja osiggniecia potozenia kranncowego

- Funkcja zamka elektromagnetycznego

Sterownik bramy CS400 / Rewizja 0.2
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4.1 Zasady badan i przepisy

Podczas podfgczania, programowania i serwisowania nalezy przestrzegac¢
nastepujacych przepiséw (bez wymogow co do ich kompletnosci)

Normy dla komponentéw budowlanych

- EN 12445 (Bezpieczenstwo uzytkowania bram napedzanych — procedury badan)

- EN 12453 (Bezpieczenstwo uzytkowania bram napedzanych — wymagania )
- EN 12978 (Urzadzenia bezpieczehstwa bram z napedem — wymagania i
procedury badan)

- EN 50081-1  (Emisja zaktécen w gospodarstwach domowych )
- EN 50082-1  (Odpornos¢ na zaktdcenia urzadzen w gospodarstwach
domowych)

- EN 50014-1  (Emisja zaktécen ze strony urzadzen gospodarstwa domowego)

- EN 61000-3-2 (Oddziatywanie wsteczne w sieciach zasilajgcych — wyzsze
harmoniczne )

- EN 61000-3-3 (Oddziatywanie wsteczne w sieciach zasilajacych — wahania
napiecia )

Dyrektywy Maszynowe

- EN 60204-1 (Bezpieczenstwo maszyn, wyposazenie elektryczne maszyn )

- EN 292-1 (Bezpieczenstwo maszyn, pojecia podstawowe, ogoélne mysli
przewodnie )

Niskie napiecie

- EN 60335-1 (Bezpieczenstwo urzadzen elektrycznych stosowanych w

gospodarstwie domowym i w pozostatych celach )
- EN 60335-2-103 (Szczegdlne wymogi wobec napeddw bram, drzwi i okien )

Stowarzyszenie Branzowe D

- BGR 232 (Wytyczne dla napedzanych bram, drzwi i okien z napedem )

4 - Sterownik bramy CS400 / Rewizja 0.2



4.2 Wyglad wyrobu PL

Ptyta obwodow CS 400

Opis dla przytaczy
X12 —1 Wyswietlacz LCD

RELAIS 7 STECKSOCKEL FUNKEHPI‘AHG[:’! X9a X9b O
sterownika 230 V, 2 AT

RELALS 6 O
F2: Termoelement 2500
RELAIS 5 i mA, napiecie sterowania
HS: Zaciski wtykowe
wiacznika gtébwnego
K1: Przekaznik OTW./
ZAM
K2: Przekaznik
bezpieczenstwa
T1: Transformator
napiecia sterowania
X1: Zacisk sieciowy
X2: Zacisk silnikowy
X3: Zaciski
przytaczeniowe Swiatet
X4: Listwa zaciskowa dla
urzadzeh sterujacych i
zabezpieczajgcych
X5: Listwa zaciskowa
przekaznika
bezpotencjatowego
X7: Listwa wtykowa
F1 @ " wewnetrznego przycisku
2AT KDT
ém ﬂ 4ﬂ X8: Listwa zaciskowa
wyswietlacza
HAUPTSCHALTER = = L e O X9a/b: Podstawka dla
5@ im @ o 3 :mi e odbiornika sygnatow
- EE%E i hhhpp || radiowych CS
- % i = ol X10: Listwa wtykowa dla
zegara tygodniowego
X11: Listwa wtykowa
cyfrowego systemu
L3 L L1 Bl B2 ] ] ] 31 |32|33]34|35)38)39|40]41 [42|43|44 |45 (47 [48]49]|50 po’foier'l krahcowych
pp METZ HOTOR 4 X12: Listwa wtykowa dla
zewnetrznego pilota
zdalnego
O O X13: Listwa wtykowa
wewnetrznego przycisku

F1: : Bezpiecznik

O

o
3
-
=]

O

0 2

0553208008014 O

RELALS 4

EX

>
-
o

RELALS 3

(o)
11
O

RELAIS 2

‘n ~ r\‘
SCHALTUHR
=3
00
nzfizo

RELALS 1

H1 H2 H3 H4 +n

- i =

Pl Bl ] FHO

J4 hoez
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3

neftians
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L]
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I

Kl

m
@
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|
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Sygnalizacja diodami:

H1 — pali sie przy zamknietym tahcuchu zatrzymywania

H2 — pali sie przy zamykaniu sie bramy

H3 — pali sie przy otwieraniu sie bramy

H4 Sygnalizacja stanu zabezpieczenia krawedzi zamykajacej (SKS) — pali sie przy dziatajagcym SKS.
EZ1: System zabezpieczania wciggania 1 — zielona dioda pali sie przy dziatajagcym systemie, a Zz6ita
podczas testu

EZ2: System zabezpieczania wciggania 2 — zielona dioda pali sie przy dziatajagcym systemie, a Zz6ita
podczas testu
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5. Instrukcje rozruchu

>

Ostrzezenie!
Celem zagwarantowania dziatania instalacji nalezy spetni¢ nastepujace
wymogi:

- Brama zostata zamontowana i jest gotowa do dziatania.

- Motoreduktor zostat zamontowany i jest gotowy do dziatania.

- Urzadzenia sterujace i zabezpieczajgce zostaty zamontowane i sg
gotowe do dziatania,

- Zmontowana zostata obudowa sterownika wraz ze sterownikiem
CS 400.

-

Informacja:

Przy montazu bramy, motoreduktora oraz urzadzen sterujgcych i
zabezpieczajacych nalezy przestrzegac instrukcji poszczegolnych
producentow.

Przylacze sieciowe

)

Niebezpieczenstwo!

Celem zagwarantowania dziatania sterownika nalezy spetni¢ nastepujace
wymogi:

Napiecie sieciowe musi odpowiadac¢ parametrom podanych na tabliczce
Znamionowe;.

W przypadku zasilania pradem tréjfazowym nalezy zachowac wir pola w
prawo.

W przypadku przytacza trojfazowego nalezy wytgcznie stosowac potrdjne,
blokujace sie bezpieczniki automatyczne (10 A)

>

Ostrzezenie!

Przed pierwszym wigczeniem sterownika nalezy po skompletowaniu
okablowania sprawdzi¢, czy wszystkie przytgcza silnikowe i sterujgce
zostaty prawidtowo zamocowane.

6 - Sterownik bramy CS400 / Rewizja 0.2




6. Rozruch sieci i silnika PL

Przytacze sieciowe
X1 338Dz
0000
@
PE|O
PE|O
PE|O
400V 3~/N/PE
e
R
Przytacze do silnika
N
X2 mm D>Z2
OO 1000
a = Wytacznik awaryjny
©
PE|O
PEO =
PE|O
Obsadzenie X11
przytaczy Wtyczka
elektronicznego 4 Wejscie SK
wytgcznika 5 RS 485 B 417
krancowego i 6 Uziemienie
nadajnika wartosci | 7 RS 485 A 0 5
bezwzglednych 8 Wyjscie SK 6
(AWG) 9 +12V DC
Liczby na wtyczce sg jednoczesnie numerami zyt
Zmiana kierunku obrotow: Po podtaczeniu napedu nalezy przyciskami
GORA i OTW. sprawdzi¢ kierunek wiru pola. Jezeli kierunek obrotow
bedzie przeciwny do kierunku pokazanego przez strzatke, wtedy nalezy
zamienic ze sobg przewody na przytgczach U oraz V (wzgl. OTW./ZAM).
W przypadku montazu nietypowego (zmieniony kierunek zwijania) nalezy
przestawi¢ parametr obrotu pola elektrycznego.

Sterownik bramy CS400 / Rewizja 0.2 -7



Lampy X3: 20
Wersja 24 VDC 20 . 24VDC
Na kazdg lampe maks.
bezpiecznik 250 mA F2: 24VDC /je
2,5A max. 250mA @ ©
Relais4_— |
Zzewnatrz Lampa Zzielona :'_®7(§ D % % Relais3 ——
Lampa czerwona g Relais 2
Od wewnatrz Lampa zielona @ @ Relais 1 |
ewng Lampa czerwona ® @ @ 4
©©
Lampy X3: 230V/
Wersja 230 VAC Max. je 60W 20
Na kazdg lampe maks. 2 zewnqtrz Lampa zielona _@ Q @|Retist— |
60 W_ ] Lampa czerwona <_® Q@ (Reais3—— 4
Bezpiecznik F1: 2AT Lampa zielona ® Q@ @FReEs2 —
Od wewnatrz L Relais 1 —
ampa czerwona J C 3 @ @ elais
© ©
@ O 230 VAC
@ O/N
Wolny przekaznik
Bezpotencjatowe ® O c2
wyjscie przekaznika ® O C14/Relais C
Bezpotencjatowe ® O B2
wyjscie przekaznika ® O B1 Relais B
Bezpotencjatowe ® O A2
wyjécie przekaznika S O|a1 [ Relais A
' Dziatanie wyjs¢ bezpotencjalowych mozna ustali¢ poprzez menu
@ wczytywania.




6.2 Podtgczenie urzadzen sterowniczych i

Przytacze dla zewnetrznych
urzadzen na 24 V
Maks. 250 mA

tancuch zatrzymania

13, 33: STOP 1
14, 34: STOP 2
15, 35: STOP 3

Jezeli nie zostanie podtgczony
zaden wtgcznik stopu, wtedy
nalezy zatozy¢ mostek .

Podtgczenie
Bezpiecznik wciggania

18, 38: Nadajnik systemu
zabezpieczenia wciggania 1
19, 39, 20: Odbiornik systemu
zabezpieczenia wciggania 1
40, 21: Nadajnik systemu
zabezpieczenia wciggania 2
41, 22, 42: Odbiornik systemu
zabezpieczenia wciggania 2

Jesli nie podtgczono jakiegos
elementu, wtedy nalezy na
przytaczach przewidzie¢
odpowiednie mostki.

18
< OIN]|5
19
39 OO
20
20 OS]
21

Nadajnik
EZ 1

_1€| odbiomik
EZ 1

Nadajnik
EZ2

& odbiomik
2 OO e

Zasilanie w napiecie zapory
Swietlnej poprzez 11, 12

Jezeli nie zostanie podtgczona
zadna zapora $wietlna, wtedy
nalezy zatozy¢ mostek.

Nadajnik

j & Odbiornik

PL
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Podtaczenie listwy zatgczajacej
8K2

Podtaczenie optycznej listwy
zatgczajgcej

brazowy

zielony

biaty

Urzadzenia sterujgce
OTW. - przycisk wewnatrz

OTW. - przycisk zewnatrz

Przycisk DOt

Podtaczenie zewnetrznego
zegara sterujacego




Podtaczenie odbiornika sterowania zdalnego —
X9a: Listwa wtykowa dla odbiornika sterowania zdalnego =
CS OTW. WEWNATRZ -
X9b: Listwa wtykowa dla odbiornika sterowania zdalnego
CS OTW. ZEWNATRZ
Podtaczenie odbiornika sterowania zdalnego N
X12: Listwa wtykowa dla zewnetrznego odbiornika SENE 8
. g0 §
sterowania zdalnego g 55 3
; N o+
OO OO|xys
12 3 4
Przytacze stycznika przycisku N
X7: Listwa wtykowa dla potrojnego przycisku KDT 5 = =
(Stop : NC, ZAM. i OTW.: NO) > o 7
OOOO0O00],,
123456
Przytacze stycznika przycisku s o
X13: Listwa wtykowa dla potrojnego przycisku CS Eg = S <
(Wszystkie przyciski: NO) £< 0 2§
OOOOO0] 444
12345




Objasnienia:
| A: Tryb roboczy /

[——=— ' — Diagnoza, informacja
B: Parametr / Diagnoza Informacja
A [ AUTOMATIK 0 ¢  CtPrzycisk(+)

D: Przycisk (-)
B L RUHESTELLUNG F E: Przycisk (P)
F: Wartos¢ / status

+ - P G: Wartosc¢ / status
@) e ® H: Zworka

Przy uzyciu przycisku funkcji mozna ustawi¢ 4 tryby pracy

TRYB AUTOMATYCZNY
JUSTOWANIE
WCZYTYWANIE
DIAGNOZA

Przyciski OTW(+) i DOL (-) maja w réznych trybach pracy rézne funkcje.

- TRYB AUTOMATYCZNY: ]
Przyciski AUF (OTW.) oraz AB (DOL) sg nieczynne.

- JUSTOWANIE:
W trybie pracy JUSTOWANIE ustawiane sg potozenia krancowe OTW. /ZAM. przy
uzyciu przyciskéw OTW.(+) i ZAM.(-).

- PROGRAMOWANIE:

Poprzez jednoczesne wciéniecie przycisku OTW(+) i DOL(-) wchodzi sie do menu
programowania. Teraz, przyciskami OTW.(+), czyli do przodu oraz DOL(-), czyli
wstecz mozna wybiera¢ poszczegdlne parametry.

- DIAGNOZA
W trybie pracy DIAGNOZY mozna wywota¢ procedury kontrolne wtasciwe dla danej
bramy. Przyciskami OTW(+) oraz DOL(-) mozna wybiera¢ parametry.



8 Navigator

STAN SPOCZYNKU

TRYB AUTOMATYCZNY

Nacisna¢ P > 1 sekunde

JUSTOWANIE Nacisna¢ przycisk + JUSTOWANIE Zapisanie pozycji bramy
STAN RECZNE OTW. GORA Nacisngé P + > 1
SPOCZYNKU sekunde
Nacisng¢ przycisk - JUSTOWANIE Zapisanie pozycji bramy
RECZNE ZAM. DO Nacisngé P - > 1
sekunde

Nacisna¢ P > 1 sekunde

PROGRAMOWANIE

Nacisna¢ + i — przez 2
sekundy

PROGRAMOWANIE
NIEMIECKI

Wertowanie menu w gore:

PROGRAMOWANIE
PROGRAM 1

+ > 2 sekundy
Wertowanie menu w dot

PROGRAMOWANIE CZASU
BIEGU 15

- > 2 Sek.- > 2 sekundy
Wybranie wartosci: P > 1

PROGRAMOWANIE CZASU
OTWIERANIA 15

sekunde
Zwiekszanie wartosci: +

PROGRAMOWANIE
CZASU OSTRZEZENIA
WSTEPNEGO 5

Zmniejszanie wartosci: -
Zapisanie wartosci: : P > 1
sekunde

Z powrotem do trybu

PROGRAMOWANIE
CZASU NAWROTU 0.5

pracy
WCZYTANIE: +i->1

PROGRAMOWANIE LAMP;
SPOCZYNEK MOD1

sekunde

PROGRAMOWANIE
SZYBKIE ZAMYKANIE
WYL.

PROGRAMOWANIE
TEST WCIAGANIA;
WYL

PROGRAMOWANIE
OSTRZEZENIE WSTEPNE 50

PROGRAMOWANIE

PRZEKAZNIK A 14
PROGRAMOWANIE
PRZEKAZNIK B: 4

PROGRAMOWANIE
PRZEKAZNIK C 10

PROGRAMOWANIE
MIGANIE SYGN. ZAKLOCENIA:
MOD 1

PROGRAMOWANIE
PRECYZYJNE OTWIERANIE 4050

PROGRAMOWANIE
PRECYZYJINE ZAM. 3950

PROGRAMOWANIE WSTEPNEGO
PUNKTU ZALACZANIA —
OTWARTE 4000

PROGRAMOWANIE WSTEPNEGO
PUNKTU ZALACZANIA —
ZAMKNIETE 4000

PROGRAMOWANIE
PRAWOSKRETNEGO POLA

ELEKTRYCZNE GO
PROGRAMOWANIE
REWERSOWANIA WYL. 50

PROGRAMOWANIE
SILY 10

PROGRAMOWANIE
AUTOMATYCZNEGO POZIOMU;
WYL.

Nacisng¢ P > 1 sekunde

PL
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8 Navigator

DIAGNOZA wlCIAGANIE — ZAPORA SWIETLNA: Wertowanie menu w gore:

Ochr. Kraw. Zamyk.. Wi, + > 2 sekundy
S o L. Wertowanie menu w dot

] - > 2 Sek.
OTW.ZEWNATRZ = WYL. Z powrotem do trybu pracy
OTW- WEWNATRZ WYL - TRYB AUTOMATYCZNY:
PRZYCISK ZAM. WYL, P
ZEGAR STEROWNICZY | Mozliwe tylko zapytanie
PRZEJAZD ZAPORY SWIETLNE kontrolne
WE,
LANCUCH ZAMYKAJACY

W

PRZED ES OTW.  WtL.
PRZED ES ZAM. WYL,

CYKL XXXXX
AWG XXXX

Nacisna¢ P > 1 sekunde

TRYB
AUTOMATYCZNY
STAN SPOCZYNKU

8.1 Automatyczny tryb pracy

Sygnalizacja

Opis

TRYB AUTOMATYCZNY
OTWIERANIE

Brama jedzie do pozycji krancowej OTW.

TRYB AUTOMATYCZNY O
FAZA OTWIERANIA :15

Brama znajduje sie w pozycji krancowej OTW. Wyswietlany bedzie pozostaty czas
otwarcia

TRYB AUTOMATYCZNY
o
FAZA OTWIERANIA : 15

Brama znajduje sie w pozycji CZESCIOWEGO OTW. (,Przed wstepnym potozeniem
krancowym” OTW).
Wyswietlany bedzie pozostaty czas otwarcia

TRYB AUTOMATYCZNY
0o
OSTRZEZENIE WSTEPNE

Brama znajduje sie w pozycji krancowej OTW. Instalacja znajduje sie w trybie
wstepnego ostrzezenia

TRYB AUTOMATYCZNY

Brama znajduje sie w pozycji CZESCIOWEGO OTW. (,Przed wstepnym potozeniem

ZAMYKANIE

o) krancowym” OTW).
OSTRZEZENIE WSTEPNE Instalacja znajduje sie w trybie wstepnego ostrzezenia
TRYB AUTOMATYCZNY Brama jedzie do pozycji krancowej ZAM.

TRYB AUTOMATYCZNY
STAN SPOCZYNKU

Brama znajduje sie w pozycji posredniej

TRYB AUTOMATYCZNY O
STAN SPOCZYNKU

Brama znajduje sie w pozycji krancowej OTW.

TRYB AUTOMATYCZNY O
STAN SPOCZYNKU

Brama znajduje sie w pozycji CZESCIOWEGO OTW. (,Przed wstepnym potozeniem
krancowym” OTW).

TRYB AUTOMATYCZNY
U
STAN SPOCZYNKU

Brama znajduje sie w pozycji krancowej ZAM.

TRYB AUTOMATYCZNY
STAN SPOCZYNKU U

Brama znajduje sie w pozycji CZESCIOWEGO ZAM. (,Przed wstepnym potozeniem
krancowym” ZAM.).

TRYB AUTOMATYCZNY

r
STAN SPOCZYNKU

Brama znajduje sie w pozycji wytgczania rewersyjnego

14 - Sterownik bramy CS400 / Rewizja 0.2




8.2 Programowanie trybu pracy

Funkcja Opis Mozliwosci Ustawienie
ustawienia fabryczne
Sprache Wybdr menu jezykowego Niemiecki, Niemiecki
angielski,
francuski’
holenderski
Program Program 1: Ruch z przeciwnej strony 1,2,3 1
Program 2: Ruch jednokierunkowy
Program 3: Tryb impulsowy
Czas ruchu Monitoruje maksymalny czas biegu ruchu w 0 ... 120 sekund 60
kierunku OTW. i w DOL.
0 = monitorowanie wytaczone
Czas Po otwarciu brama porusza sie po uptynieciu 0 ... 600 sekund 15
otwarcia ustawionego czasu w kierunku ZAM.
Czas otwarcia = 0 Zamykanie sterowane
czasowo WYL
Czas Czas wstepnego ostrzegania czerwong lampagi | 0 ... 120 sekund 5
ostrzegania przekaznik przed ruchem bramy w dot.
Czas Czas stanu spoczynku podczas kazdej zmiany | 0,1 ... 2 sekund 0,5
zawracania kierunku ruchu
Sygnalizacja | MOD1: Czerwone $wiatto w stanie spoczynku MOD1 lub MOD 2 MOD 1
Swietlna WYL.
bezruchu MOD2: Czerwone s$wiatto w stanie spoczynku
WE.
Szybkie WL.: Czas otwierania zostanie przerwany po WL, /WYL, WYL.
zamykanie tym, gdy nastapi przejazd przez zapore
Swietlng (instalacja wytacza sie natychmiast).
WYL.: Czas otwierania przebiega normalnie
Test Przy stosowaniu zabezpieczajgcych zapor WL. /WYL, WYL.
wciggania Swietlnych powinien zosta¢ wiagczony TEST
WCIAGANIA. TEST WCIAGANIA moze byc¢
uskuteczniony tylko nadajnikiem/odbiornikiem
zap6r Swietlnych. Ten TEST
ZABEZPIECZENIA WCIAGANIA wykonywany
jest cyklicznie w kazdym programie.
Ostrzezenie MOD1: Czerwone lampy H1 i H3 migajgq MOD1 lub MOD2 MOD1

wstepne

przy ostrzezeniu wstepnym
MOD2: Czerwone lampy H1 i H3 palg sie
przy ostrzezeniu wstepnym

PL
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8.2 Programowanie trybu pracy

Funkcja Opis Mozliwosci Ustawienie
ustawienia fabryczne
Przekaznik A Przekaznik A i B moga by¢ przyporzadkowane trybowi przetgczania 1- MOD1...MOD17 MOD14
17. Na MOD 1-3 dziata parametr LAMPA ZGASZONA
MOD1: Lampki sygnalizacyjne palg sie podczas ruchu bramy i migaja,
podczas wstepnego ostrzegania
MOD 2: Lampki sygnalizacyjne migaja podczas ruchu bramy i migaja,
podczas wstepnego ostrzegania
MOD3: Lampki sygnalizacyjne migajg podczas ruchu bramy i migajg
podczas wstepnego ostrzegania
MODA4: Impuls przy poleceniu OTW.
MOD5: Sygnalizacja usterek
MODG6: Potozenie krancowe OTW.
MOD7: Potozenie kraricowe ZAM.
Przekaznik B MODS8: Potozenie krancowe OTW. zanegowane MOD1...MOD17 MOD4
MOD9: Potozenie krancowe ZAM. zanegowane
MOD10: Wstepne potozenie krancowe OTW.
MOD11: Wstepne potozenie kranncowe ZAM.
MOD12: Wstepne potozenie krancowe ZAM do potozenia krancowego
ZAM.
MOD13: Funkcja zamka elektromagnetycznego
MOD14: Hamulec
MOD15: Hamulec zanegowany
MOD16: Hamulec pozostaje Wt. podczas czasu otwarcia
MOD17: Hamulec pozostaje Wk. podczas czasu otwarcia i zmiany
kierunku (przy ochr. kraw. zam. (SKS) hamulec nie wystepuije)
Przekaznik C MOD1...MOD17 MOD10
Miganie awaryjne MOD1T: W przypadku zakiocen czerwone lampy ] migajq szybko, MOD1, MOD2 MOD1
MOD2: W przypadku braku zaktécen czerwone lampy H1 i H3 nie migaja
Precyzyjne OTW. Precyzyjna regulacja potozenia krancowego OTW. 0-8190 4050
PRECYZYJNE Precyzyjna regulacja potozenia krancowego ZAM. 0-8190 3950
ZAM.
Wstepna regulacja Regulacja punktu przetgczania wstepnego potozenia krancowego OTW. | 0- 8190 4000
punktu
przetaczania —
OTW.
Wstegpna regulacja Regulacja punktu przetaczania wstgpnego potozenia krancowego ZAM. 0-8190 4000
punktu
przetaczania -
ZAM.
Pole wirowe R: Wirujace w prawo (kierunek obrotu watka roboczego) L: Obraca sig PRAWE, LEWE PRAWE
w lewo (kierunek obrotu watka napedowego)
Rewersowanie Punkt wytaczenia rewersujacego, zanim jeszcze osiggnigte zostanie 10 - 250 50
WYL. potozenie krancowe ZAM.
Sita Sita pokazywana jest na wyswietlaczu podczas jazdy bramy w gére. 0-999 10
Przy aktywowanym monitorowaniu sity, nalezy ustawi¢ mniejsza
warto$¢ niz sygnalizowana warto$¢ najmniejsza podczas jazdy w gore.
Im wieksza bedzie réznica wzgledem najmniejszej wskazanej wartosci,
tym monitorowanie sity reagowa¢ bedzie coraz mniej czule.
Monitorowanie sity aktywowane jest tylko wtedy, gdy ustawiona wartosc¢ > 0.
Automatyczny Wt..: Dopasowanie do posadzki Wt. WL., WYL. WYL.
poziom WYL.: Dopasowanie do posadzki WYL.
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8.3 Tryb pracy - diagnoza

Sygnalizacja

Znaczenie

Stan

PRZEtACZANIA
ZAM.)

EINZUG-LS Wcigganie zapory $wietlnej WYL.: przerwane (zaktdcenie)
(WCIAGANIE — WHL.: zamknigty
ZAPORA
SWIETLNA)
SKS (OKZ) Zabezpieczenie krawedzi zamykajacej | WL.: zamkniety

WYL..: przerwane (zaktécenie)
ES-AUF Potozenie krancowe OTW. WYL..: uruchomiona
(REGULACJA WL..: nieuruchomiona
PUNKTU
PRZELACZANIA
OTW.)
ES-ZU Potozenie krancowe ZAM. WYL..: uruchomiona
(REGULACJA WL..: nieuruchomiona
PUNKTU

PRZELACZANIA —
ZAM.)

AUF-AUSSEN Przycisk OTW. - zewnatrz WHL..: uruchomiona
(OTW. Z WYL.: nieuruchomiona
ZEWNATRZ)

AUF-INNEN Przycisk OTW. - wewnatrz WL..: uruchomiona
(OTW. Z WYL.: nieuruchomiona
WEWNATRZ)

ZU-TASTE Przycisk ZAM, WL..: uruchomiona
(PRZYCISK ZAM.) WYL.: nieuruchomiona
SCHALTUHR Zegar tygodniowy WL..: uruchomiona
(ZEGAR WYL..: nieuruchomiona
STERUJACY)

DURCHF.-LS Przejezdna zapora $wietlna WL.: zamkniety
(PRZEJAZD WYL..: przerwane (zaktécenie)
PRZEZ ZAPORY

SWIETLNE)

STOPKETTE - Stop 1-3 sterownika WL.: zamkniety
(LANCUCH - Systemy stopu napedu WYL..: przerwane (zaktécenie)
STOPU)

VOR.-ES AUF Wstepne potozenie krancowe OTW. WL..: nieuruchomiona
(WSTEPNA WYL..: uruchomiona
REGULACJA

PUNKTU

PRZELACZANIA —

OTW.)

VOR.-ES ZU Licznik cykli pracy bramy WL..: nieuruchomiona
(WSTEPNA WYL.: uruchomiona
REGULACJA

PUNKTU

ZYKLUS (CYKL)

Licznik cykli pracy bramy

Sygnalizacja ilosci cykli

AWG (NWB)

Nadajniki wartosci bezwzglednych

Sygnalizacja parametru pozycji bramy

PL
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9. Wybor programu — informacje ogdlne

W instrukcji opisana bedzie kompletna konstrukcja instalacji. Jesli jakiego$ podzespotu instalaciji
bedzie brakowaé¢, wtedy odpowiednia funkcja czastkowa bedzie nieaktywna. W przypadku braku
urzadzen bezpieczenstwa nalezy odpowiednie wejscia zmostkowaé. tancuch logiczny - stop
(tancuch bezpieczenstwa) w kazdym potozeniu, oprécz wylgczenia pozostaje aktywny.

W przypadku zerwania tancucha zatrzymania:

- Nastepuje natychmiastowe przerwanie aktualnie wykonywanego kroku
realizowanego przez program.

- Nastepuje wylaczenie stycznikdw ochronnych

- Komunikat STOP na wys$wietlaczu

Komunikat na wy$wietlaczu pozostaje zachowany tak dtugo, jak dtugo tancuch zatrzymania zostanie
ponownie zamkniety i bedzie skasowany przez nowe polecenie OTW. Podczas fazy otwierania i
zamykania czas ruchu jest monitorowany.

W przypadku przekroczenia czasu ruchu:

- Nastgpi przerwanie realizacji programu.

- Komunikat btedu ,ERROR” na wyswietlaczu

Rozpoznanie popsutych zapér swietlnych na wjezdzie:
- Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat AUTOMATYKA ZABEZPIECZENIA
WCIAGANIA.

Rozpoznanie popsutej zabezpieczajacej listwy przetgcznikowej:
- Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat BLAD LISTWY ELEKTRYCZNEJ.

Btedy te mozna skwitowa¢ poprzez ponowny sygnat polecenia lub poprzez wytaczenie instalacji.
Btedy sygnalizowane sg migajacymi czerwonymi lampkami. Jesli wprowadzona zostanie zmiana
kierunku ruchu przez sygnat sterujgacy lub urzadzenie bezpieczenstwa to bedzie musiat mingé
pewien czas (parametr CZAS ZMIANY KIERUNKU). Dopiero po tym czasie nastagpi realizacja ruchu
w przeciwnym kierunku.

9.1 Program 1: (Ruch z przeciwnej strony)

STAN SPOCZYNKU:

Otwieranie bramy:

- Polecenie OTW. z zewnatrz lub z wewnatrz

- Dalsze polecenie OTW. z przeciwlegtej strony zostaje zapamietane i wziete pod uwage pod koniec
czasu otwarcia. Czerwona lampa po tej stronie miga w celach kontrolnych.

FAZA OTWIERANIA:
Po poleceniu OTW.:

- Obie czerwone lampki sg wtaczone.

— Sterownik wtgcza naped w kierunku ruchu obrotowego OTW. - Urzadzenie
zabezpieczajgce zabezpieczenia wciggania zostaje aktywowane.

Przy aktywowaniu jednej z dwdch zapér swietlnych zabezpieczenia wjazdu:

- Natychmiastowe zatrzymanie napedu

- Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat AUTOMATYKA ZABEZPIECZENIA WCIAGANIA.
Zakonczenie fazy otwierania:

- Przy osiggnieciu wytacznika krarncowego OTW.

- Poprzez naciéniecie przycisku ZAM.
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9.1 Program 1: (Ruch z przeciwnej strony)

CZAS OTWIERANIA:

Lampki:

- Zostaje wtaczona zielona sygnalizacja swietlna po tej stronie z ktérej przyszito

polecenie OTW.

- Przeciwlegta czerwona lampka pozostaje wigczona

Wydtuzenie czasu otwierania:

- Przy przejezdzie przez zapore swietlng

- Przez dalsze polecenie OTW. z tej samej strony

- Polecenie OTW. z przeciwlegtej strony zostaje zapamietane i wziete pod uwage pod koniec

czasu otwarcia. - W celach kontrolnych miga czerwona lampka po zapisanej stronie.

Zakonczenie czasu otwierania:

- Poprzez polecenie ZAM., réwniez gdy jeszcze zapamietane jest dalsze polecenie OTW.

- Po przejechaniu przez zapore swieting, gdy zaprogramowano parametr SZYBKIE
ZAMYKANIE

FAZA WYJAZDU:

Lampki:

- Czerwone $wiatta sygnalizacyjne migajg

Zmiana czasu otwierania:

- Przez ponownym poleceniu OTW. z tej samej strony

- Przy przejezdzie przez zapore swietlng

- Przy ponownym poleceniu OTW. ze strony przeciwnej, pod koniec fazy wjazdu w czasie
otwierania zostaje przetgczona na krécej za pomoca odpowiedniego sterowania lampami
sygnalizacyjnymi.

FAZA ZAMYKANIA:

Po poleceniu ZAM.:

- Obie czerwone lampki sg wtaczone.

- Sterownik wtgcza naped w kierunku ruchu ZAM.

Urzadzenia zabezpieczajace jak zapory $wietlne i zabezpieczenie krawedzi zamykajacej
(elektryczna listwa stycznikowa) zostajg aktywowane. W przypadku aktywowania urzgdzen
zabezpieczajgcych:

- Natychmiastowe zatrzymanie napedu wraz z rewersowaniem.

Przy trzykrotnym przerwaniu fazy zamykania przez zabezpieczenie krawedzi zamykajacej:
- Program pozostaje w stanie otwarcia
- Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat BLAD LISTWY ELEKTRYCZNEJ.

Urzadzenie zabezpieczajace zabezpieczenia wjazdu zostaje aktywowane. Przy aktywowaniu
jednej z dwéch zapor swietlnych zabezpieczenia wciggania:

- Natychmiastowe zatrzymanie napedu

- Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat AUTOMATYKA ZABEZPIECZENIA WCIAGANIA.

Zakonczenie fazy zamykania:
- Po osiagnieciu wytacznika krancowego ZAM. (sterownik przetacza na stan spoczynku)

- Poprzez nacisniecie przycisku OTW. (sterownik zatgcza w fazie otwierania)
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9.2 Program 2: Ruch jednokierunkowy

STAN SPOCZYNKU

Otwieranie bramy:

- Polecenie OTW z zewnatrz lub z wewnatrz

- Jezeli zaprogramowano zatrzymanie posrednie oraz polecenie OTW. pochodzi z we
wnatrz, wtedy otwieranie po osiggnieciu wytacznika krancowego wstepnej pozycji
krancowej OTW. zostanie przerwane.

_ Nastepny sygnat OTW. od wewnatrz powoduje otwieranie, az do osiggniecia gérnego
wytacznika krarncowego.

- Kilkukrotne polecenia OTW. podczas otwierania nie beda zapisywane.

FAZA OTWIERANIA:
Po poleceniu OTW.:
- Obie czerwone lampki sg wigczone.

- Sterownik wtgcza naped w kierunku ruchu obrotowego OTW.

Urzadzenie zabezpieczajgce zabezpieczenia wjazdu zostaje aktywowane. Przy
aktywowaniu jednej z dwoch zapér swietinych zabezpieczenia wciggania:
- Natychmiastowe zatrzymanie napedu

- Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat AUTOMATYKA ZABEZPIECZENIA WCIAGANIA.

Zakohczenie fazy otwierania:
- Przy osiggnieciu wytacznika krancowego OTW.

- Poprzez nacis$niecie przycisku ZAM.
- Poprzez zaprogramowane zatrzymanie posrednie

CZAS OTWIERANIA:

Lampki:

- Obie zielone lampki sg wtgczone.

- Obie czerwone lampki sg wytaczone.

Wydtuzenie czasu otwierania:

- Przy przejezdzie przez zapore swietlng

- Przez nastepne polecenie OTW.

Zakonczenie czasu otwierania:

- Poprzez polecenie ZAM., rowniez gdy jeszcze zapamietane jest dalsze polecenie OTW.

- Po przejechaniu przez zapore swietlna, gdy zaprogramowano parametr SZYBKIE
ZAMYKANIE

FAZA WYJAZDU:

Lampki:

- Czerwone $wiatta sygnalizacyjne migajg
Zmiana czasu otwierania:

- Przy ponownym poleceniu OTW.

- Przy przejezdzie przez zapory swietine
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FAZA ZAMYKANIA:

Po poleceniu ZAM.:

- Obie czerwone lampki sg wigczone.

- Sterownik wiacza naped w kierunku ruchu ZAM.

Urzadzenia zabezpieczajace jak zapory $wietlne i zabezpieczenie krawedzi zamykajacej (elektryczna listwa
stycznikowa) zostajg aktywowane. W przypadku aktywowania urzadzen zabezpieczajacych:
- Natychmiastowe zatrzymanie napedu wraz z rewersowaniem

Przy trzykrotnym przerwaniu fazy zamykania przez zabezpieczenie krawedzi zamykajacej:
- Program pozostaje w stanie otwarcia
- Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat BLAD LISTWY ELEKTRYCZNEJ.

Urzadzenie zabezpieczajgce zabezpieczenia wjazdu zostaje aktywowane. Przy aktywowaniu jednej z dwéch
zapor $wietlnych zabezpieczenia wciggania:

- Natychmiastowe zatrzymanie napedu

- Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat AUTOMATYKA ZABEZPIECZENIA WCIAGANIA.

Zakonczenie fazy zamykania:
- Po osiagnieciu wytacznika krancowego ZAM. (sterownik przetgcza na stan spoczynku)

- Poprzez nacisniecie przycisku OTW. (sterownik zatacza w fazie otwierania)

- Oba przyciski OTW. z zewnatrz oraz OTW. z wewnatrz skutkujg sterowaniem
sekwencyjnym (OTW. a STOP a ZAM. a STOP itd.).

- Jezeli zaprogramowano zatrzymanie posrednie oraz polecenie OTW. pochodzi z
wewnatrz, wtedy otwieranie po osiggnieciu wytgcznika krancowego wstepnej pozyciji
krancowej OTW. zostanie przerwane.

- Wejscie zegara programujacego moze wyzwoli¢ tylko sygnat polecenia OTW. - W tym
programie automatyczne zamykanie nie jest mozliwe.

- Wejscie na przycisku ZAM. jest nieczynne.

- Podczas fazy zamykania urzadzenia zabezpieczajgce spetniajg tg sama funkcje jak przy
programach z zamykaniem automatycznym.
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10. Mozliwosci poditgczenia

Sterownik oferuje nastepujace mozliwosci podtgczenia:
- Zegar sterujacy (zacisk X1 /30 oraz X1/ 50)

- Wtykany zegar tygodniowy

- Odbiornik sterowania zdalnego

Dziatanie zegara sterujacego / zegara tygodniowego:

- Jesli styk roboczy zegara sterujgcego bedzie zamkniety, wtedy naped zadziata w gore. Pozostanie
w goérnym potozeniu kranncowym, az styk ponownie sie otworzy.

- Sygnat polecenia ZAM. moze zakohczy¢ proces otwierania.

- Dziatanie zegara sterujgcego zostanie aktywowana dopiero wtedy, gdy styk roboczy zegara
sterujgcego zostanie roztgczony, a nastepnie wigczony (ocena sytuacji na bokach).

- Podczas cyklu otwierania, w programie 1 (ruch z przeciwnej strony) wigczone beda czerwone
lampki. Poprzez wejscia AUF-AUSSEN oraz AUF-INNEN (OTW. z zewnatrz i OTW. od wewnatrz )
mozna wywotaé faze zielonej sygnalizacji dla odpowiedniej strony.

- Podczas cyklu otwierania, w programie 2 (ruch z przeciwnej strony) wiaczone beda obie zielone
lampki.

Dziatanie odbiornika systemu zdalnego sterowania:

Do sterownika mozna dobudowac 2- kanatowy odbiornik sterowania zdalnego:

- Odbiornik zdalnego sterowania generuje polecenie OTW., ktéry odpowiada wejsciu OTW. z
zewnatrz lub OTW. od wewnatrz. Do tego nalezy uzywac¢ 2- kanatowego nadajnika recznego.

- Sygnaly polecenia OTW. poprzez zewnetrzny, odbiornik zdalnego sterowania sg weryfikowane w
kazdym programie jak reczny sygnat polecenia z przycisku OTW.

Zatrzymanie posrednie:

Zatrzymanie posrednie mozliwe jest jedynie w programach 2 i 3. Nalezy w tym celu ustawic
wytgcznik krancowy wstepnego potozenia krahcowego OTW. Ustawi¢ w zadang pozycje
zatrzymania posredniego. Sygnaty polecenia OTW. z przycisku wewnetrznego konczg sie w
pozycji zatrzymania posredniego.
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11 Usuwanie btedow

Zaktécenie / komunikat Przyczyna Usuwanie
btedu
Instalacja nie reaguje - Brak napiecia - Sprawdzi¢ napiecie zasilajagce napedu i

sterownika

Przy nacisnieciu przycisku
OTW. (+) brama porusza
sie do potozenia
krancowego ZAM. Przy

(-) brama porusza sie do
potozenia krancowego
OTW.

nacisnieciu przycisku ZAM.

— Btedny kierunek wiru pola
elektrycznego

— Skontrolowaé wir pola i wytworzyé
prawostronny wir pola.

ZATRZYMANIE TRYBU
AUTOMATYCZNEGO

- Przerwanie tancucha
zatrzymania, wzglednie tancucha
bezpieczenstwa napedu.

- Skontrolowa¢ wejscie 1-3 sterownika.
- Skontrolowac tancuch bezpieczenstwa
napedu.

BLAD POLOZENIA
KRANCOWEGO

- Brama znalazta sie poza
pozycjami krancowymi.

- Pozycje krancowe nie zostaty
jeszcze zaprogramowane.

— Skontrolowac zaprogramowanie pozycji
krancowych i w razie potrzeby
doregulowad.

BtAD CZASU JAZDY

- Przekroczony zostat
zaprogramowany czas jazdy.

- Skontrolowa¢ droge jazdy bramy.
- Ponownie zaprogramowac czas jazdy.

BLAD ZABEZPIECZENIA
KRAWEDZI
ZAMYKAJACEJ (SKS)

- Btedne zabezpieczenie
krawedzi zamykajacej

- Zadziatato. zabezpieczenie
krawedzi zabezpieczajacej.

- Skontrolowaé zabezpieczenie krawedzi
zamykajacej i kabel spiralny.

- Usung¢ przeszkode na drodze jazdy
bramy.

BLAD WCIAGANIA

Jesli przy wiaczonej funkcji
testowania wciggu ,EINZUG-
TEST” nastgpi rozpoznanie
awarii zapér swietlnych, wtedy na
wyswietlaczu pokaze sie
komunikat btedu ERROR-
EINZUG. Ten test
zabezpieczenia wciggu
wykonywany jest cyklicznie w
kazdym programie. Test ten
mozna stosowac tylko w
przypadku uzytkowania
nadajnika/odbiornika zapor
Swietlnych.

- Skontrolowaé wcigganie zapory swietlnej

AUTOMATYKA
ZABEZPIECZENIA
WCIAGANIA

- Odezwalo sie zabezpieczenie
wciggania podczas ruchu bramy

- Skontrolowa¢ wciaganie bramy.
- Sprawdzi¢ zabezpieczenie wciggania -
zapory $wietlne

BtAD KIERUNKU WIRU

- Na zaciskach L1, L2, L3

- Zapewni¢, aby kierunek wiru byt w prawo.

wytacznikami krancowymi i
sterownikiem

POLA ELEKTRYCZNEGO | wystepuje przeciwny kierunek
wiru pola
BLAD RS 485 - Btad komunikacji miedzy - Skontrolowaé potgczenia kablowe i wtyki.

BtAD SitY CIAGU

- Odezwat sie system
monitorowania sity

- Sprawdzi¢ swobode ruchu bramy.
- Wyregulowaé ponownie site.
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12 Dane techniczne

Wymiary obudowy: 300 x 230 x 111 mm
Zasilanie w napiecie: 3 x400V /N /50 Hz +/- 10%
Pobor mocy: maks. 42 VA

Bezpiecznik: maks. 10A

Prad przetgczania wyjs¢ na sygn.
Swietlng

maks. 2A przy 230VAC / max. 500mA przy 24VDC

Bezpiecznik sterownika:

2,5A inercyjny

Napiecie sterujgce:

24V DC, maks. 500mA; zabezpieczenie przez
nastawny powrotnie bezpiecznik dla czujnikow
zewnetrznych.

Wejscia sterownika:

24V DC, wszystkie wejscia nalezy podtaczy¢
bezpotencjatowo. Minimalny czas trwania sygnatu
dla polecenia wejscia na sterowaniu >100ms

tahncuch bezpieczenstwa / wytgcznik
awaryjny:

Wszystkie wejscia koniecznie podtaczy¢
bezpotencjatowo; w przypadku przerwania
tancucha bezpieczenstwa niemozliwa jest juz
elektryczna kinematyka napedu, réwniez w trybie
czuwakowym.

Wejscie na listwe zabezpieczen

Dla dynamicznych listew zabezpieczajacych 8,2
kQ, impedancja obcigzenia i dla dynamicznych
systemdéw optycznych.

Zakres temperatury: -10°C ... +55°C
Praca:
Zakres temperatury: -20°C ... +70°C

Magazynowanie:

Wilgotnosc¢ powietrza:

Do 80% bez kondensacji pary

Rodzaj ochrony:

IP 54

Masa:

ok. 5,0 kg
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13 Deklaracja zgodnosci

Producent:

Niniejszym oswiadczamy, ze wyrdb o ponizszej nazwie:

Sterownik bramy CS 400

Ze wzgledu na swojg koncepcje i rodzaj konstrukcji oraz wersje wykonania wypuszczong na rynek
odpowiada odpowiednim, podstawowym wymaganiom bezpieczehstwa i BHP,

zgodnie z ponizszymi Dyrektywami i Normami Unii Europejskiej.

Wyroby dla budownictwa — UE 89/106/EG

DIN EN 13241-1 Bramy — norma dla wyrobéw
Czes¢ 1: Wyroby niemajace wtasciwosci wytwarzania ognia i dymu

DIN EN 12453 Bezpieczenstwo uzytkowania bram napedzanych — wymagania

DIN EN 12445 Bezpieczenstwo uzytkowania bram napedzanych — procedury badan

DIN EN 12978 Urzadzenia bezpieczehstwa bram napedzanych — wymagania i procedury
badan

Dyrektywa Unii Europejskiej o kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/EG

EN 55014-1 Emisja zaktécenh urzadzen gospodarstwa domowego

EN 61000-3-2 Oddziatywania wsteczne na sieci zasilania — wyzsze harmoniczne

EN 61000-3-3 Oddziatywania wsteczne na sieci zasilania — wahania napiecia

EN 61000-6-2 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMV) — Czesc¢ 6-2:
Podstawowe normy branzowe - odpornosé na zaktécenie — strefa
przemystowa

EN 61000-6-3 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMV) — Czes$¢ 6-3:

Podstawowe normy branzowe:
Emisja zakitdcen — strefa zamieszkata, strefy dziatalnosci gospodarczej oraz
zaktady rzemieslnicze

UE- Dyrektywy Maszynowe 2006/42/EG

EN 60204-1 Bezpieczenstwo maszyn, wyposazenie elektryczne maszyn;
Czes¢ 1: Wymagania ogolne
EN 12100-1 Bezpieczenstwo maszyn — okreslenia podstawowe, ogdoine mysli

przewodnie - czesé
1: Podstawowa terminologia, metodologia
UE- Dyrektywy dla urzadzen niskiego napiecia 2006/95/EG

EN 60335-1 Bezpieczenstwo urzadzen elektrycznych stosowanych w gospodarstwie
domowym i w podobnych celach
EN 60335-2-103 Szczegolne wymogi wobec napeddéw bram, drzwi i okien

BGR 232 — Wytyczne dla napedzanych bram, drzwi i okien z napedem

Miejscowos¢, data
Podpis producenta:

Funkcja w przedsiebiorstwie osoby podpisujacej:
Kierownictwo Przedsiebiorstwa

PL

Sterownik bramy CS400 / Rewizja 0.2 - 25



Wytaczniki krancowe i tancuch bezpieczenstwa napedu

Zlacze elektryczne

A Wiycaka AWG

(Selsyn nadawczy wartosd bezwzglednej)
B: Zacisk wiykowy AWG

(Selsyn nadawczy wartosdi bezwzgledne))

Przyporzadkowanie zyt we wtyczce ANG Zaciski wtykowe AWG (7-12)
(Selsyn nadawczy wartosci hezwzglednej) (Selsyn nadawczy wartosci bezwzglednej)
/ [
5|8
9
Liczby na wtyczce sa jednoczesnie numerami zyk: 71819101112
4: Lancuch bezpieczenstwa wejscie
5: RS 4858
6: Masa
7: RS485A ex 5
8: Lancuch bezpieczenstwa wyjscie C D
9: 12V
(& Termoelement w napedzie
D: Awaryjne uruchomienie reczne

(korba awaryjna lub fancuch awaryjny)












